
Ventosa de vacío – Serie ZP 1547

Para más opciones y detalles de los productos, consulte nuestros catálogos específicos o nuestra información online. 

Va
cí

o

Diám. ext. de tubo aplicable øL

Conexión

Conexión de entrada de vacío

Forma de ventosa

Montaje

Rosca hembra (telescópico)

Vertical

Plana/Plana con nervios/Cóncava

Material del telescópico

Dimensiones por carrera

Plana/Plana con nervios

Dimensiones por carrera

Cóncava

Modelo

ZPT10  �����-B5-A10

A

10

13

16

12

15

18

1.7

1.8

1.2

12

12.5

21

21.5

3

3.5

B C D
Plana

Y

Plana con nervios
U
C

ZPT13  �����-B5-A10U
C

ZPT16  �����-B5-A10U
C

Modelo

ZPT��������10-B5-A10

E

ø10, ø13 ø16

F E F

32.5

42.5

52.5

23

51

77

G

62.5

68.5

106.5

116.5

152.5

33

43

53

63

69

107

117

153

U
C

ZPT��������20-B5-A10U
C

ZPT��������30-B5-A10U
C

ZPT��������40-B5-A10U
C

Modelo A

10

16

12

18

15

16

B C

24

25

6

7

D Y

ZPT10D�����-B5-A10

ZPT16D�����-B5-A10

Modelo

ZPT��D���10-B5-A10

E

ø10 ø16

F E F

35.5

45.5

55.5

23

51

77

G

65.5

75.5

71.5

109.5

119.5

155.5

165.5

36.5

46.5

56.5

66.5

76.5

72.5

110.5

120.5

156.5

166.5

ZPT��D���20-B5-A10

ZPT��D���30-B5-A10

ZPT��D���40-B5-A10

ZPT��D���50-B5-A10

Plana/Plana con nervios ø10, ø13, ø16 Cóncava ø10, ø16

Plana con nervios

Tipo instantáneo Tipo instantáneo

Modelo K

ø10, ø13

ZPT�������10-0�-A10 82.5

L: ø4 L: ø6 L: ø4 L: ø6

120.5

130.5

83.5

121.5

131.5

U
C

166.5 167.5

176.5 177.5

K

ø16

83

121

131

84

122

132

167 168

177 178

ZPT�������20-0�-A10U
C

ZPT�������30-0�-A10U
C

ZPT�������40-0�-A10U
C

ZPT�������50-0�-A10U
C

Modelo K

ø10

ZPT��D���10-0�-A10 85.5

L: ø4 L: ø6 L: ø4 L: ø6

123.5

133.5

86.5

124.5

134.5

169.5 170.5

179.5 180.5

K

ø16

86.5

124.5

134.5

87.5

125.5

135.5

170.5 171.5

180.5 181.5

ZPT��D���20-0�-A10

ZPT��D���30-0�-A10

ZPT��D���40-0�-A10

ZPT��D���50-0�-A10

Tipo instantáneo

72.5 162.5 73 163ZPT��������50-B5-A10U
C 77

Dimensiones

Distancia entre 
caras 
hexagonales 8

Distancia entre 
caras 
hexagonales 8

Distancia entre 
caras hexagonales 8

Distancia entre caras 
hexagonales 14

Distancia entre caras 
hexagonales 14

Distancia entre caras 
hexagonales 8

Distancia entre caras 
hexagonales 8



Serie ZP – Ventosa de vacío1548

Vacío

Diám. ext. de tubo aplicable øL

Distancia hexagonales
entre caras 14

K

Dimensiones por carrera

Plana/Plana con nervios Cóncava

Modelo

ZPT20  �����-B5-A10

A B C D
Plana

Y
Plana con nervios

U
C

ZPT25  �����-B5-A10U
C

ZPT32  �����-B5-A10U
C

Modelo

ZPT��   ���10-B5-A10

E
ø20, ø25 ø32

F E F
G

U
C

ZPT��   ���20-B5-A10U
C

ZPT��   ���30-B5-A10U
C

ZPT��   ���40-B5-A10U
C

ZPT��   ���50-B5-A10U
C

Plana/Plana con nervios ø20, ø25, ø32 Cóncava ø25

Modelo E
40.5
50.5

76.5
114.5

F

60.5 124.5
70.5 160.5
80.5 170.5

23

51

77

G
ZPT25D���10-B5-A10
ZPT25D���20-B5-A10
ZPT25D���30-B5-A10
ZPT25D���40-B5-A10
ZPT25D���50-B5-A10

Conexión

Conexión de entrada de vacío

Rosca hembra (telescópico)

Vertical

Forma de ventosa

Montaje

Plana/Plana con nervios/Cóncava

Material del telescópico

20
25
32

23
28
35

1.7
1.8
2.3

14

14.5

23

23.5

4

4.5

34.5
44.5
54.5

23

51

77
64.5
74.5

70.5
108.5
118.5
154.5
164.5

35
45
55
65
75

71
109
119
155

165

Plana con nervios

Tipo instantáneo Tipo instantáneo

Modelo K
ø20, ø25

ZPT��  ���10-0�-A10 84.5
L: ø4 L: ø6 L: ø4 L: ø6

122.5
132.5

85.5
123.5
133.5

U
C

168.5 169.5
178.5 179.5

K
ø32

85
123
133

86
124
134

169 170
179 180

ZPT��  ���20-0�-A10U
C

ZPT��  ���30-0�-A10U
C

ZPT��  ���40-0�-A10U
C

ZPT��  ���50-0�-A10U
C

Modelo
K

ZPT25D���10-0�-A10 90.5
L: ø4 L: ø6

128.5
138.5

91.5
129.5
139.5

174.5 175.5
184.5 185.5

ZPT25D���20-0�-A10
ZPT25D���30-0�-A10
ZPT25D���40-0�-A10
ZPT25D���50-0�-A10

Tipo instantáneo

Dimensiones

Distancia entre caras 
hexagonales 8

Distancia entre caras 
hexagonales 14

Distancia entre caras 
hexagonales 8

Distancia entre 
caras hexagonales 8

Distancia entre caras 
hexagonales 8

Distancia entre caras 
hexagonales 8



Ventosa de vacío – Serie ZP 1549

Para más opciones y detalles de los productos, consulte nuestros catálogos específicos o nuestra información online. 

Va
cí

o

Diám. ext. de tubo aplicable øL

Distancia hexagonales
entre caras 12

K

Distancia entre caras hexagonales 13

Tipo instantáneo

Plana/Plana con nervios ø40, ø50 Cóncava ø40

Conexión

Conexión de entrada de vacío

Rosca hembra (telescópico)

Vertical

Forma de ventosa

Montaje

Plana/Plana con nervios/Cóncava

Material del telescópico

Dimensiones por carrera

Plana/Plana con nervios Cóncava

Modelo A

40
50

43
53

18.5
19.5

32
33

6.5
7.5

3.3
3.8

B C D
Plana

Y
Plana con nervios

ZPT50    �����-B��-A14U
C

ZPT40    �����-B��-A14U
C

Modelo

ZPT��   ���10-B��-A14

E G: M5 G:  

ø40 ø50 H J
F

44.5
54.5
64.5
84.5

45.5
55.5

5 10 6.2 13
65.5
85.5

109.5
113.5
123.5
168.5

110.5
ø40 ø50

H J
F K

ø40 ø50

114.5
124.5
169.5

111
116.5
126.5
171.5

50

75

112
117.5
127.5
172.5

U
C

ZPT��   ���20-B��-A14U
C

ZPT��   ���30-B��-A14U
C

ZPT��   ���50-B��-A14U
C

1 8

Modelo

ZPT40D���10-B��-A14

E

55
65
75
95

K

50

75

124

179

120

134
127

182

121.5

137
5 10 6.2 13

F H J F H
G: M5 G:  

J

ZPT40D���20-B��-A14
ZPT40D���30-B��-A14
ZPT40D���50-B��-A14

1 8

Plana con nervios

Tipo instantáneo Tipo instantáneo

Modelo K
ø40

ZPT��  ���10-0�-A14 129.5
L: ø6 L: ø8 L: ø6 L: ø8

124.4
134.4

135
129.4
139.4

U
C

179.4 184.4

K
ø50

130.5
125.4
135.4

136
130.4
140.4

180.4 185.4

ZPT��  ���20-0�-A14U
C

ZPT��  ���30-0�-A14U
C

ZPT��  ���50-0�-A14U
C

Modelo
K

ZPT40D���10-0�-A14 140
L: ø6 L: ø8

134.9
144.9

145.5
139.9
149.9

189.9 194.9

ZPT40D���20-0�-A14
ZPT40D���30-0�-A14
ZPT40D���50-0�-A14

Dimensiones

Distancia entre caras 
hexagonales 19

Distancia entre caras 
hexagonales J

Distancia entre caras 
hexagonales J

Distancia entre 
caras 
hexagonales 12

Distancia entre caras 
hexagonales 19

Distancia entre 
caras 
hexagonales 12



Serie ZP – Ventosa de vacío1550

Vacío

Diám. ext. de tubo aplicable øL

K

Tipo instantáneo

Fuelle ø6, ø8 Fuelle ø10, ø13, ø16

Conexión

Vacío Conexión de entrada

Rosca hembra (telescópico)

Vertical

Forma de ventosa

Montaje

Fuelle

Material del telescópico

Dimensiones por carrera

Fuelle Fuelle

Dimensiones por carrera

Modelo
ZPT06B�����-B�-A8
ZPT08B�����-B�-A8

A
6
8

7
9

3.3
4.7 10.1

9.1
B L M

Modelo

ZPT��B���  6-B�-A8
ZPT��B���10-B�-A8
ZPT��B���15-B�-A8
ZPT��B���25-B�-A8

C

19
24
29
39

15
78

43
93

45

83
80

95

47

85
3 6 5 8

D
E G H E G

F: M3 F: M5 
H

Modelo
ZPT10B�����-B5-A10

A
10
13
16

B
12
15
18

C
16
18.5
20

D
25
27.5
29

L
5.5
8.7
9.9

M
13.8
19
21

Y
5.5
7.5
8.5

ZPT13B�����-B5-A10
ZPT16B�����-B5-A10

Modelo

ZPT��B���10-B5-A10
E

ø10 ø13 ø16

36.5
46.5
56.5

F
72.5

110.5
120.5

E
39
49
59

F
75

113
123

E
40.5
50.5
60.5

F
76.5

114.5
124.5

66.5 156.5 69 159 70.5 160.5
76.5 166.5 79 169 80.5 170.5

G

23

51

77

ZPT��B���20-B5-A10
ZPT��B���30-B5-A10
ZPT��B���40-B5-A10
ZPT��B���50-B5-A10

Tipo instantáneo Tipo instantáneo

Modelo

ZPT��B���16-0�-A8
ZPT��B���10-0�-A8
ZPT��B���15-0�-A8
ZPT��B���25-0�-A8

94

109

61

99
95

110

62

100

L: ø4 L: ø6
K

Modelo

ZPT��B���10-0�-A10

ø10 ø13 ø16
K

86.5
124.5
134.5
170.5

87.5
L: ø4 L: ø6

K
L: ø4 L: ø6

125.5
135.5
171.5

89
127
137
173

90
128
138
174

ZPT��B���20-0�-A10
ZPT��B���30-0�-A10
ZPT��B���40-0�-A10
ZPT��B���50-0�-A10

K
L: ø4 L: ø6

90.5
128.5
138.5
174.5

91.5
129.5
139.5
185.5

180.5 181.5 183 184 184.5 185.5

Dimensiones

Distancia entre caras 
hexagonales H

Distancia entre caras 
hexagonales 8

Distancia entre caras 
hexagonales 12

Distancia entre caras 
hexagonales 14

Distancia entre caras 
hexagonales 8

Distancia entre caras 
hexagonales 14

Distancia entre caras 
hexagonales 8



Ventosa de vacío – Serie ZP 1551

Para más opciones y detalles de los productos, consulte nuestros catálogos específicos o nuestra información online. 

Va
cí

o

Diám. ext. de tubo aplicable øL

Distancia entre caras hexagonales 13

Fuelle ø20, ø25, ø32 Fuelle ø40, ø50

Conexión

Vacío Conexión de entrada

Rosca hembra (telescópico)

Vertical

Forma de ventosa

Montaje

Fuelle

Material del telescópico

Dimensiones por carrera

Fuelle Fuelle 

Dimensiones por carrera

Modelo
ZPT20B�����-B5-A10

A
20
25
32

B
22
27
34

C
23.5
24
29

D
32.5
33
38

L
12.4
15.6
18.9

M
25
28
37

Y

10.5

14
ZPT25B�����-B5-A10
ZPT32B�����-B5-A10

Modelo

ZPT��B���10-B5-A10
E

ø20 ø25 ø32

44
54
64

F
80

118
128

E
44.5
54.5
64.5

F
80.5

118.5
128.5

E
49.5
59.5
69.5

F
85.5

123.5
133.5

74 164 74.5 164.5 79.5 169.5
84 174 84.5 174.5 89.5 179.5

G

23

51

77

ZPT��B���20-B5-A10
ZPT��B���30-B5-A10
ZPT��B���40-B5-A10
ZPT��B���50-B5-A10

Modelo
ZPT40B�����-B��-A14

A
40
50

B
43
53

C
34
38

D
47.5
51.5

L
24.4
32.4

M
48
57

Y
16
19ZPT50B�����-B��-A14

Modelo

ZPT��B���10-B��-A14

E G: M5 G:  

ø40 ø50 H J
F

60
70
80

100

64
74

5 10 6.2 13
84

104

125
129
139
184

129
ø40 ø50

H J
F K

ø40 ø50

133
143
188

126.5
132
142
187

50

75

130.5
136
146
191

ZPT��B���20-B��-A14
ZPT��B���30-B��-A14
ZPT��B���50-B��-A14

1 8

Tipo instantáneo

Modelo

ZPT��B���10-0�-A10

ø20 ø25 ø32
K

94
132
142
178

95
L: ø4 L: ø6

K
L: ø4 L: ø6

133
143
179

94.5
132.5
142.5
178.5

95.5
133.5
143.5
179.5

ZPT��B���20-0�-A10
ZPT��B���30-0�-A10
ZPT��B���40-0�-A10
ZPT��B���50-0�-A10

K
L: ø4 L: ø6

99.5
137.5
147.5
183.5

100.5
138.5
148.5
184.5

188 189 188.5 189.5 193.5 194.5

Modelo K
ø40

ZPT��B���10-0�-A14 145
L: ø6 L: ø8 L: ø6 L: ø8

139.9
149.9

150.5
144.9
154.9

194.9 199.9

K
ø50

149
143.9
153.9

154.5
148.9
158.9

198.9 203.9

ZPT��B���20-0�-A14
ZPT��B���30-0�-A14
ZPT��B���50-0�-A14

Tipo instantáneo

Tipo instantáneo

Dimensiones

Distancia entre caras 
hexagonales 8

Distancia entre caras 
hexagonales 14

Distancia entre caras 
hexagonales 19

Distancia entre caras 
hexagonales J

Distancia entre caras 
hexagonales 12Distancia entre caras 

hexagonales 8



Serie ZP – Ventosa de vacío1552

Vacío

A14H N40ZPT

40
50

  ø40
  ø50

63   ø63
80   ø80

100 ø100
125 ø125

H

HB

Alta resistencia
Alta resistencia

Modelo de fuelle

Diámetro de ventosa
[mm]

Tipo de ventosa

Entrada de vacío/Diámetro de rosca de montaje
(Conexión de entrada de vacío)

N
S

NBR
Goma de silicona

U Goma de uretano
F Goma fluorada
E EPR

A14
A16

M14 x 1
—

—
—

ø40, ø50

M16 x 1.5
B8 M8 x 1.25

B10 M10 x 1.5
B12
B16

M12 x 1.75
M16 x 1.5

Material —
ø63, ø80

—

—
—

ø100, ø125

B01H N40 25ZPT A18

40
50

  ø40
  ø50

63   ø63
80   ø80

100 ø100
125 ø125 H

HB

Alta resistencia
Alta resistencia

con fuelle

Diámetro de ventosa [mm]

Tipo de ventosa

Material

B01
Entrada de vacío

Carrera del telescópico (giratorio)

A18
A22

M18 x 1.5 (ø40 a ø80)
M22 x 1.5 (ø100, ø125)

Rosca de montaje
J

1 8

Carrera ø40

—

50
25

75
100

ø50

—

ø63

—

ø80

—

ø100 ø125
N
S

NBR
Goma de silicona

U Goma de uretano
F Goma fluorada
E EPR

Diámetro de ventosa [mm]

Material (color)

Dureza

ø40, ø50, ø63, ø80, ø100, ø125
NBR (negro), goma de silicona (blanco), goma de uretano (marrón), 
goma fluorada (negro con marca F), EPR (negro con marca E)
NBR/goma de silicona/EPR (50), goma de uretano/fluorada (60)

Conexión de entrada
de vacío

Montaje

Tipo Sin telescópico Con telescópico

Conexión de entrada
de vacío Montaje

ZPT
Serie 

Forma de pedido - Ventosas ZPT de alta resistencia

ZPT50HN-B10
ZPT50HS-B8
ZPT50HBN-A14
ZPT50HBN-B10
ZPT50HBS-B8

Forma de pedido - Ventosas ZPT de alta resistencia sin telescópico

Forma de pedido - Ventosas ZPT de alta resistencia con telescópico

Tipos de ventosas

ZPT63HN-A16
ZPT63HS-B10
ZPT63HU-A16
ZPT63HBN-A16
ZPT63HBS-A16

ZPT80HN-A16
ZPT80HBN-B16
ZPT80HBF-A16
ZPT100HN-A16
ZPT100HN-B12

ZPT100HBN-A16
ZPT125HN-A16
ZPT125HS-B16
ZPT125HBN-A16

Rc

Recomendación de producto

Productos en stock para una rápida entrega

Serie V100 - Válvula de 3 vías - página 337
Serie ZL - Eyector de una etapa - página 1485
Serie ZB - Eyector modular - página 1505
Serie IRV - Regulador de vacío - www.smc.eu
Serie ITV209 - Transductor electrónico de vacío - página 1150
Serie ZFZ - Filtro de succión de aire - www.smc.eu
Serie ZP2 - Ventosa de vacío - página 1562
Serie GZ - Manómetro para vacío - www.smc.eu
Serie PFM - Flujostato - página 1330
Serie ZSE40A(F)/ISE40A - Vacuostato - página 1314
Serie AC - Tratamiento de aire - página 1079
Serie TU - Tubos - página 1253
Serie KQB2 - Racores - página 1242

Productos relacionados

ZPT40HN-A14
ZPT40HBN-A14
ZPT40HN-B8
ZPT50HN-A14
ZPT50HN-B8

Recomendación de producto

Productos en stock para una rápida entrega Serie V100 - Válvula de 3 vías - página 337
Serie ZL - Eyector de una etapa - página 1485
Serie ZB - Eyector modular - página 1505
Serie IRV - Regulador de vacío - www.smc.eu
Serie ITV209 - Transductor electrónico de vacío - página 1150
Serie ZFZ - Filtro de succión de aire - www.smc.eu
Serie ZP2 - Ventosa de vacío - página 1562
Serie GZ - Manómetro para vacío - www.smc.eu
Serie PFM - Flujostato - página 1330
Serie ZSE40A(F)/ISE40A - Vacuostato - página 1314
Serie AC - Tratamiento de aire - página 1079
Serie TU - Tubos - página 1253
Serie KQB2 - Racores - página 1242

Productos relacionados

ZPT50HBNJ50-B01-A18
ZPT63HNJ25-B01-A18

ZPT80HFJ50-B01-A18
ZPT80HBNJ50-B01-A18

ZPT80HBNJ75-B01-A18
ZPT100HBNJ25-B01-A22

Los artículos en stock pueden sufrir modificaciones sin previo aviso.

Los artículos en stock pueden sufrir modificaciones sin previo aviso.

Entrada vertical 
de vacío de alta 
resistencia
Diámetros de 
ventosa
40 mm a 125 mm

Rosca 
hembra

Rosca 
hembra

Rosca 
macho

Rosca 
hembra

Conexión 
instantánea

Material 
del 

telescópico
(Rosca 
macho)



Ventosa de vacío – Serie ZP 1553

Para más opciones y detalles de los productos, consulte nuestros catálogos específicos o nuestra información online. 

Va
cí

o
ZPT    H�-B� (Rosca hembra, ventosa plana sin telescópico)

ZPT    H�-A     (Rosca macho, ventosa plana sin telescópico)
40
50
63
80
100
125

14
16

40
50
63
80
100
125

Modelo ØA ØB C D E Y ØZ ØJ K Ø L
ZPT40H�-B8 M8 x 1.25

ZPT40H�-B10 M10 x 1.5
ZPT50H�-B8 M8 x 1.25

ZPT50H�-B10 M10 x 1.5
ZPT63H�-B8 M8 x 1.25

ZPT63H�-B10 M10 x 1.5
ZPT63H�-B12 M12 x 1.75
ZPT63H�-B14 M16 x 1.5
ZPT80H�-B8 M8 x 1.25

ZPT80H�-B10 M10 x 1.5
ZPT80H�-B12 M12 x 1.75
ZPT80H�-B14 M16 x 1.5

ZPT100H�-B12 M12 x 1.75
ZPT100H�-B16 M16 x 1.5
ZPT125H�-B12 M12 x 1.75
ZPT125H�-B16 M16 x 1.5

100 103
40

80 82 16.5 28

34

63 65 14.5 26

40 42

50 52
18

3.5

4.5

7.5

8

10

45

70

4 x M4

4 x M5

3 6 28 3 x M3

125 128

11.5

21

23

34

Modelo ØA ØB C D E MM Y ØZ ØJ K Ø L   P Q  R
ZPT40H�-A14 40 42
ZPT50H�-A14 50 52
ZPT63H�-A16 63 65 14.5 26 56 3.5
ZPT80H�-A16 80 82 16.5 28 58 4.5

ZPT100H�-A16 100 103
ZPT125H�-A16 125 128

19

22

18

34

40

M14 x 1

M16 x 1.5

3

7.5

25

5

6

28

45

70

3 x M3

4 x M4

4 x M5
8

11.5

21

23

34

53

64

3

Q
Q

M

37

60

24

S   T

24

37

60

19

24

Conexión de entrada
de vacío Montaje

Tipo Sin telescópico Con telescópico

Conexión de entrada
de vacío Montaje

ZPX
Serie 

También disponible

Dimensiones

Entrada lateral de 
vacío de alta 
resistencia
Diámetros de 
ventosa
40 mm a 125 mm

Rosca 
hembra

Rosca 
hembra

Rosca 
hembra

Material del 
telescópico

(Rosca 
macho)

Distancia entre caras
hexagonales R

Distancia entre
caras S

Distancia entre caras T

Distancia entre
caras m

A14H N40ZPT

40
50

  ø40
  ø50

63   ø63
80   ø80

100 ø100
125 ø125

H

HB

Alta resistencia
Alta resistencia

Modelo de fuelle

Diámetro de ventosa
[mm]

Tipo de ventosa

Entrada de vacío/Diámetro de rosca de montaje
(Conexión de entrada de vacío)

N
S

NBR
Goma de silicona

U Goma de uretano
F Goma fluorada
E EPR

A14
A16

M14 x 1
—

—
—

ø40, ø50

M16 x 1.5
B8 M8 x 1.25

B10 M10 x 1.5
B12
B16

M12 x 1.75
M16 x 1.5

Material —
ø63, ø80

—

—
—

ø100, ø125

B01H N40 25ZPT A18

40
50

  ø40
  ø50

63   ø63
80   ø80

100 ø100
125 ø125 H

HB

Alta resistencia
Alta resistencia

con fuelle

Diámetro de ventosa [mm]

Tipo de ventosa

Material

B01
Entrada de vacío

Carrera del telescópico (giratorio)

A18
A22

M18 x 1.5 (ø40 a ø80)
M22 x 1.5 (ø100, ø125)

Rosca de montaje
J

1 8

Carrera ø40

—

50
25

75
100

ø50

—

ø63

—

ø80

—

ø100 ø125
N
S

NBR
Goma de silicona

U Goma de uretano
F Goma fluorada
E EPR

Diámetro de ventosa [mm]

Material (color)

Dureza

ø40, ø50, ø63, ø80, ø100, ø125
NBR (negro), goma de silicona (blanco), goma de uretano (marrón), 
goma fluorada (negro con marca F), EPR (negro con marca E)
NBR/goma de silicona/EPR (50), goma de uretano/fluorada (60)

Conexión de entrada
de vacío

Montaje

Tipo Sin telescópico Con telescópico

Conexión de entrada
de vacío Montaje

ZPT
Serie 

Forma de pedido - Ventosas ZPT de alta resistencia

ZPT50HN-B10
ZPT50HS-B8
ZPT50HBN-A14
ZPT50HBN-B10
ZPT50HBS-B8

Forma de pedido - Ventosas ZPT de alta resistencia sin telescópico

Forma de pedido - Ventosas ZPT de alta resistencia con telescópico

Tipos de ventosas

ZPT63HN-A16
ZPT63HS-B10
ZPT63HU-A16
ZPT63HBN-A16
ZPT63HBS-A16

ZPT80HN-A16
ZPT80HBN-B16
ZPT80HBF-A16
ZPT100HN-A16
ZPT100HN-B12

ZPT100HBN-A16
ZPT125HN-A16
ZPT125HS-B16
ZPT125HBN-A16

Rc

Recomendación de producto

Productos en stock para una rápida entrega

Serie V100 - Válvula de 3 vías - página 337
Serie ZL - Eyector de una etapa - página 1485
Serie ZB - Eyector modular - página 1505
Serie IRV - Regulador de vacío - www.smc.eu
Serie ITV209 - Transductor electrónico de vacío - página 1150
Serie ZFZ - Filtro de succión de aire - www.smc.eu
Serie ZP2 - Ventosa de vacío - página 1562
Serie GZ - Manómetro para vacío - www.smc.eu
Serie PFM - Flujostato - página 1330
Serie ZSE40A(F)/ISE40A - Vacuostato - página 1314
Serie AC - Tratamiento de aire - página 1079
Serie TU - Tubos - página 1253
Serie KQB2 - Racores - página 1242

Productos relacionados

ZPT40HN-A14
ZPT40HBN-A14
ZPT40HN-B8
ZPT50HN-A14
ZPT50HN-B8

Recomendación de producto

Productos en stock para una rápida entrega Serie V100 - Válvula de 3 vías - página 337
Serie ZL - Eyector de una etapa - página 1485
Serie ZB - Eyector modular - página 1505
Serie IRV - Regulador de vacío - www.smc.eu
Serie ITV209 - Transductor electrónico de vacío - página 1150
Serie ZFZ - Filtro de succión de aire - www.smc.eu
Serie ZP2 - Ventosa de vacío - página 1562
Serie GZ - Manómetro para vacío - www.smc.eu
Serie PFM - Flujostato - página 1330
Serie ZSE40A(F)/ISE40A - Vacuostato - página 1314
Serie AC - Tratamiento de aire - página 1079
Serie TU - Tubos - página 1253
Serie KQB2 - Racores - página 1242

Productos relacionados

ZPT50HBNJ50-B01-A18
ZPT63HNJ25-B01-A18

ZPT80HFJ50-B01-A18
ZPT80HBNJ50-B01-A18

ZPT80HBNJ75-B01-A18
ZPT100HBNJ25-B01-A22

Los artículos en stock pueden sufrir modificaciones sin previo aviso.

Los artículos en stock pueden sufrir modificaciones sin previo aviso.

Entrada vertical 
de vacío de alta 
resistencia
Diámetros de 
ventosa
40 mm a 125 mm

Rosca 
hembra

Rosca 
hembra

Rosca 
macho

Rosca 
hembra

Conexión 
instantánea

Material 
del 

telescópico
(Rosca 
macho)



Serie ZP – Ventosa de vacío1554

Vacío

ZPT    HB�-A     (Rosca macho, ventosa con fuelle sin telescópico)

øZ
øL
øC
øA
øB
øD

E

F
N

G
25

Q
Q

Y

Distancia entre caras hexagonales R

Distancia entre
caras T

K

Distancia entre caras hexagonales M

MM

Distancia entre caras M
K

G

øZ
øL
øC
øA
øB
øD

E
N

F

Y

ZPT   HB�-B� (Rosca hembra, ventosa con fuelle sin telescópico) 

øJ

øJ

40
50
63
80
100
125

40
50
63
80
100
125

1/8

Modelo ØA ØB C D E F Y ØZ ØJ K Ø L N R
ZPT40HB�-B8 40 41.4 28.4 43.2 20.5 32 13
ZPT50HB�-B8 50 51.9 35.7 54 24 35.5 16.5
ZPT63HB�-B8 63 65.1 45.5 67.6 31.5 43 21.5
ZPT80HB�-B8 80 83 58.4 85.1 37 48.5 27.5

ZPT100HB�-B12 100 103.1 68.6 107 47.5 60.5 35.5
ZPT125HB�-B12 125 128.5 88.6 135 56 69 44

19

22

10

11

3 x M3

4 x M4

4 x M5

18

34

40

3

8

8

28

45

70

M14 x 1

M16 x 1.5

Modelo ØA ØB C D E F G Y ØZ ØJ K Ø L M N
ZPT40HB�-B8 M8 x 1.25

ZPT40HB�-B10 M10 x 1.5
ZPT50HB�-B8 M8 x 1.25

ZPT50HB�-B10 M10 x 1.5
ZPT63HB�-B8 M8 x 1.25

ZPT63HB�-B10 M10 x 1.5
ZPT63HB�-B12 M12 x 1.75
ZPT63HB�-B14 M16 x 1.5
ZPT80HB�-B8 M8 x 1.25

ZPT80HB�-B10 M10 x 1.5
ZPT80HB�-B12 M12 x 1.75
ZPT80HB�-B14 M16 x 1.5

ZPT100HB�-B12 M12 x 1.75
ZPT100HB�-B16 M16 x 1.5
ZPT125HB�-B12 M12 x 1.75
ZPT125HB�-B16 M16 x 1.5

61

69

21

24

32

36

43

49

32

37

68.6

88.6

107

135

48

56

43.2

54

67.6

85.1

40

50

28.4

35.7

41.4

51.9

65.1

83

63

80

100

125

103

129

45.5

58.4

13

16.5

21.5

27.5

35.5

44

6

8

10

28

45

70

3 x M3

4 x M4

4 x M5

18

34

40

24

37

60

10

11

Ø Ø G [mm]
62

65.5
73

78.5
90.5
99

14
16

24

37

40

19

24

5

6

M   T   Q

Dimensiones



Ventosa de vacío – Serie ZP 1555

Para más opciones y detalles de los productos, consulte nuestros catálogos específicos o nuestra información online. 

Va
cí

o

ZPT    H�J�-B01-A     (Con telescópico, ventosa plana)

ZPT     HB�J�-B01-A     (Con telescópico, ventosa con fuelle)

Distancia entre caras hexagonales m

mm

Distancia entre caras hexagonales 27

Distancia entre caras 16

 1/8

  K

øZ
øL
øC
øA
øB
øD

YE
F

NG
H

P

Q

10Q

øJ

40
50
63
80
100
125

Modelo ØA ØB C D E F Y Ø Z M M Ø J K ØL M P Q
ZPT40H�J25-B01-A18 63 118.5
ZPT40H�J50-B01-A18 98 153.5
ZPT40H�J75-B01-A18 134 189.5
ZPT50H�J25-B01-A18 63 118.5
ZPT50H�J50-B01-A18 98 153.5
ZPT50H�J75-B01-A18 134 189.5
ZPT63H�J25-B01-A18 66 121.5
ZPT63H�J50-B01-A18 101 156.5
ZPT63H�J75-B01-A18 137 192.5
ZPT80H�J25-B01-A18 68 123.5
ZPT80H�J50-B01-A18 103 158.5
ZPT80H�J75-B01-A18 139 194.5

ZPT100H�J25-B01-A22 78 152
ZPT100H�J50-B01-A22 114 188
ZPT100H�J75-B01-A22 154 228

ZPT100H�J100-B01-A22 189 263
ZPT125H�J25-B01-A22 78 152
ZPT125H�J50-B01-A22 114 188
ZPT125H�J75-B01-A22 154 228

ZPT125H�J100-B01-A22 189 263

11.5

11.5

14.5

100

125

42

65

103

40

50

63

80

21

21

23

52 23

26

83 16.5 28

128 34

8

34

4 x M5

7.6

4 M22 x 1.5 70

7.6

40

3

3

M18 x 1.5

28

45

4.5

3

3.5

3 x M3

4 x M4

14

18

34

17 50

35 9

Modelo ØA ØB ØD E F G H Y Ø Z M M Ø J K ØL M N P Q
ZPT40HB�J25-B01-A18 72 127. 5
ZPT40HB�J50-B01-A18 107 162. 5
ZPT40HB�J75-B01-A18 143 198. 5
ZPT50HB�J25-B01-A18 75.5 131
ZPT50HB�J50-B01-A18 110.5 166
ZPT50HB�J75-B01-A18 146.5 202
ZPT63HB�J25-B01-A18 83 138. 5
ZPT63HB�J50-B01-A18 118 173. 5
ZPT63HB�J75-B01-A18 154 209
ZPT80HB�J25-B01-A18 88.5 144
ZPT80HB�J50-B01-A18 123.5 179
ZPT80HB�J75-B01-A18 159.5 215

ZPT100HB�J25-B01-A22 104.5 178. 5
ZPT100HB�J50-B01-A22 140.5 214. 5
ZPT100HB�J75-B01-A22 180.5 254. 5

ZPT100HB�J100-B01-A22 215.5 289. 5
ZPT125HB�J25-B01-A22 113 187
ZPT125HB�J50-B01-A22 149 223
ZPT125HB�J75-B01-A22 189 263

ZPT125HB�J100-B01-A22 224 298

50

35. 5

10 35 9

3 x M3

4 x M4

14

40 17 11

18

34

16. 5

13

M18 x 1.5

28

45

27. 5

3

21. 5

8

107 47.5 60. 5

69

4 x M5

44

4 M22 x 1.5 70

129 88.6 135 56

67.6 31.5 43

83 58.5 85.1 37 48. 5

43.2 20.5 32

51.9 35.7 54 24 35. 5

103 68.6

40

50

41.4 28.4

65.1 45.563

80

100

125

Q
Q

40
50
63
80
100
125

ØC

18
22

18
22

Dimensiones

Dimensiones

Distancia entre caras
hexagonales m

Distancia entre caras hexagonales 27

Distancia entre caras 16



Serie ZP – Ventosa de vacío1556

Vacío

Ventosas con rótula sin telescópico, entrada vertical

F

Tipo de ventosa
Modelo de
rótula articulada

Diámetro de la rosca de montaje/
Rosca machoDiámetro de

ventosa [mm]
10
13
16
20
25
32
40
50

Materialø10
ø13
ø16
ø20
ø25
ø32
ø40
ø50

Rosca

M8 x 1
M10 x 1
M14 x 1

ZPT  25   F   N     B5    A8

N
S
U
F

GN
GS

NBR
Goma de silicona
Goma de uretano

Goma fluorada
NBR conductivo

Goma de silicona conductiva

B5 M5 

Diám. de
ventosa [mm]

ø10 a ø16
ø20 a ø32
ø40, ø50

Símbolo

A8
A10
A14

Nota) Las ventosas son exclusivamente para el modelo de rótula y
          no se pueden intercambiar con otras ventosas. 

F
Tipo de ventosa

Modelo de rótula articulada

Entrada de vacío/
Diámetro de la rosca de montajeDiámetro de

ventosa [mm] Material

ZPT  20   F  N   B01

N
S
U
F

GN
GS

NBR
Goma de silicona
Goma de uretano

Goma fluorada
NBR conductivo

Goma de silicona conductiva

Nota) Las ventosas son exclusivamente para el modelo de rótula y no se pueden intercambiar con otras ventosas. 

B5
B8
B01

M5 
M8 x 1.25

1/8

ø10 a ø16
�

—
—

ø20 a ø32
�

�

�

ø40, ø50
—
�

�

Símbolo
Diám. de ventosa [mm]

Conexión

Ventosas con rótula sin telescópico, entrada vertical

Conexión de
entrada de vacío Montaje

Tipo Sin telescópico Con telescópico

Conexión de
entrada de vacío Montaje

ZPT
Serie 

Forma de pedido - Ventosas ZPT con rótula

Forma de pedido

Forma de pedido

10
13
16
20
25
32
40
50

ø10
ø13
ø16
ø20
ø25
ø32
ø40
ø50

Recomendación de producto

Productos en stock para una rápida entrega

Productos relacionados

ZPT10FN-B5-A8
ZPT20FN-B5-A10

ZPT25FU-B5-A10
ZPT32FGN-B5-A10

ZPT40FS-B5-A14
ZPT40FU-B5-A14

ZPT40FF-B5-A14
ZPT40FGN-B5-A14

ZPT40FGS-B5-A14
ZPT50F5N-B5-A14

Recomendación de producto

Productos en stock para una rápida entrega
Productos relacionados

ZPT10FN-B5
ZPT10FS-B5
ZPT10FU-B5
ZPT10FF-B5
ZPT10FGN-B5
ZPT13FN-B5
ZPT13FS-B5
ZPT13FU-B5
ZPT13FF-B5
ZPT13FGN-B5
ZPT13FGS-B5

ZPT16FN-B5
ZPT16FS-B5
ZPT16FU-B5
ZPT16FF-B5
ZPT16FGN-B5
ZPT20FN-B5
ZPT20FS-B5
ZPT20FF-B5
ZPT20FGN-B5
ZPT20FGS-B5
ZPT25FN-B5

ZPT25FS-B5
ZPT25FU-B5
ZPT25FGN-B5
ZPT32FN-B01
ZPT32FN-B5
ZPT32FU-B5
ZPT32FF-B5
ZPT32FGN-B5
ZPT32FGS-B5
ZPT40FN-B8
ZPT40FN-B01

ZPT40FS-B8
ZPT40FS-B01
ZPT40FU-B8
ZPT40FU-B01
ZPT40FF-B8
ZPT40FF-B01
ZPT40FGN-B8
ZPT40FGN-B01
ZPT40FGS-B8
ZPT40FGS-B01
ZPT50FN-B8

ZPT50FN-B01
ZPT50FS-B8
ZPT50FS-B01
ZPT50FU-B8
ZPT50FU-B01
ZPT50FF-B8
ZPT50FF-B01
ZPT50FGN-B8
ZPT50FGN-B01
ZPT50FGS-B8
ZPT50FGS-B01

Los artículos en stock pueden sufrir modificaciones sin previo aviso.

Los artículos en stock pueden sufrir modificaciones sin previo aviso.

Modelo de 
rótula articulada 
Diámetro de 
ventosa de 10 
mm a 50 mm

Rosca 
hembra

Rosca 
hembra

Rosca 
macho

Rosca 
hembra

Conexión 
instantánea

Rosca 
hembra

Rosca 
hembra

Material 
del 

telescópico

Material 
del 

telescópico
Conexión 

instantánea

Conexión 
de entrada 
de vacío

Rosca 
hembra

Diám. 
rosca

Serie V100 - Válvula de 3 vías - página 337
Serie ZL - Eyector de una etapa - página 1485
Serie ZB - Eyector modular - página 1505
Serie IRV - Regulador de vacío - www.smc.eu
Serie ITV209 - Transductor electrónico de vacío - página 1150
Serie ZFZ - Filtro de succión de aire - www.smc.eu
Serie ZP2 - Ventosa de vacío - página 1562
Serie GZ - Manómetro para vacío - www.smc.eu
Serie PFM - Flujostato - página 1330
Serie ZSE40A(F)/ISE40A - Vacuostato - página 1314
Serie AC - Tratamiento de aire - página 1079
Serie TU - Tubos - página 1253
Serie KQB2 - Racores - página 1242

Serie V100 - Válvula de 3 vías - página 337
Serie ZL - Eyector de una etapa - página 1485
Serie ZB - Eyector modular - página 1505
Serie IRV - Regulador de vacío - www.smc.eu
Serie ITV209 - Transductor electrónico de vacío - página 1150
Serie ZFZ - Filtro de succión de aire - www.smc.eu
Serie ZP2 - Ventosa de vacío - página 1562
Serie GZ - Manómetro para vacío - www.smc.eu
Serie PFM - Flujostato - página 1330
Serie ZSE40A(F)/ISE40A - Vacuostato - página 1314
Serie AC - Tratamiento de aire - página 1079
Serie TU - Tubos - página 1253
Serie KQB2 - Racores - página 1242



Ventosa de vacío – Serie ZP 1557

Para más opciones y detalles de los productos, consulte nuestros catálogos específicos o nuestra información online. 

Va
cí

o

F

Tipo de ventosa
Modelo de rótula
articulada

Diámetro de rosca de montaje/Rosca macho
(Consulte la "Tabla (1)" para las aplicaciones)

Diámetro de ventosa
 [mm]

10
13
16
20
25
32
40
50

Material

ø10
ø13
ø16
ø20
ø25
ø32
ø40
ø50

M5
1/8

Tubo ø4
Tubo ø6
Tubo ø8

ZPT  10  F   N    K  20    04     A10

N
S
U
F

  GN 
  GS 

NBR
Goma de silicona
Goma de uretano

Goma fluorada
NBR conductivo

Goma de silicona conductiva

Diámetro de rosca de montaje (rosca macho)

Símbolo
B5

B01
04
06
08

K
J

Modelo de telescópico
Antigiro
Giratorio

Carrera del telescópico

Conexión de entrada de vacío
(Consulte la "Tabla (1)" para las aplicaciones)

10
20
30
40
50

10 mm
20 mm
30 mm
40 mm
50 mm

ø10 a ø16
�

�

�

�

�

ø20 a ø50
�

�

�

—
�

Símbolo Carrera
Diám. de ventosa [mm]

ø10 a ø16
M10 x 1

A10
�

—
�

�

—

ø20 a ø50
M14 x 1

A14
—
�

—
�

�En
tra

da
 d

e 
va

cí
o

Diám. de ventosa [mm]
Diám. rosca/
Tamaño
de conexión

Conexión

Tabla (1) Entrada de vacío/Diámetro de rosca de montaje

Ventosas con rótula sin telescópico, entrada verticalForma de pedido

Productos relacionados

Rosca 
hembra

Instantáne
a racor

Serie V100 - Válvula de 3 vías - página 337
Serie ZL - Eyector de una etapa - página 1485
Serie ZB - Eyector modular - página 1505
Serie IRV - Regulador de vacío - www.smc.eu
Serie ITV209 - Transductor electrónico de vacío - página 1150
Serie ZFZ - Filtro de succión de aire - www.smc.eu
Serie ZP2 - Ventosa de vacío - página 1562
Serie GZ - Manómetro para vacío - www.smc.eu
Serie PFM - Flujostato - página 1330
Serie ZSE40A(F)/ISE40A - Vacuostato - página 1314
Serie AC - Tratamiento de aire - página 1079
Serie TU - Tubos - página 1253
Serie KQB2 - Racores - página 1242



Serie ZP – Ventosa de vacío1558

Vacío

ZPT     F��-B5-A    (Sin telescópico/Rosca macho, ventosa con rótula)

mm
M5Distancia entre caras

hexagonales T

øZ

øA

øB

Q

F

Q

R
D C

5

3

10
13
16
20
25
32
40
50

8
10
14

10
13
16

12
15
18

C
10 

10.5

D
12.5

13 

F
27 

27.5

Y

1.5

2 

Modelo
ZPT10F��-B5
ZPT13F��-B5
ZPT16F��-B5

20

25

32

22

28

35

12.5

13 

15.5

16 

32 

36 

32 

36 

32.5

36.5

ZPT     F��-B    (Sin telescópico/Rosca hembra, ventosa con rótula)

40

50

43

53

12.5

13.5

18.5

19.5

39

40

5

6

ZPT20F��-B5
ZPT20F��-B8
ZPT20F��-B01
ZPT25F��-B5
ZPT25F��-B8
ZPT25F��-B01
ZPT32F��-B5
ZPT32F��-B8
ZPT32F��-B01

M5
M8 x 1.25

1/8
M5

M8 x 1.25
1/8
M5

M8 x 1.25
1/8

5 
8 
6.2
5 
8 
6.2
5 
8 
6.2

9
12
14

9
12
14

9
12
14

ZPT40F��-B8
ZPT40F��-B01
ZPT50F��-B8
ZPT50F��-B01

M8 x 1.25
1/8

M8 x 1.25
1/8

8 
6.2
8 
6.2

12
14
12
14

Distancia entre caras hexagonales P N

øZ

øA

øB

F

D

C

Y

 
N

L

10
13
16
20
25
32

5
8
01

40
50 [mm]

N NL P

M5 5 8

øZ

2

3 2

2.5

Modelo A B C D F Y MM P
ZPT10F��-B5-A8 10 12 10 12.5 37.5 1.5ZPT13F��-B5-A8 13 15 10.5 13 38 M8 x 1 12
ZPT16F��-B5-A8 16 18 2
ZPT20F��-B5-A10 20 22 12.5 15.5 48.5ZPT25F��-B5-A10 25 28 3 M10 x 1 16
ZPT32F��-B5-A10 32 35 13 16 49
ZPT40F��-B5-A14 40 43 12.5 18.5 51.5 5 21ZPT50F��-B5-A14 50 53 13.5 19.5 52.5 6

Ø Ø

M14 x 1

ØQ

3

5

R

15

20

S

10

12

19

T

12

14

19

Z

2

2.5

øA øB

Dimensiones

Dimensiones

Distancia entre
caras
hexagonales P

Distancia entre caras 
hexagonales S



Ventosa de vacío – Serie ZP 1559

Para más opciones y detalles de los productos, consulte nuestros catálogos específicos o nuestra información online. 
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ZPT   F��  10-B5-A    (Con telescópico/Rosca hembra)
10
13
16

Modelo
ZPT10F���10-B5-A10
ZPT13F���10-B5-A10
ZPT16F���10-B5-A10

Dimensiones adicionales por carrera [mm]
Carrera

20
30
40
50

H
+10
+20
+30
+40

I

+28

+54

J
 +38
 +48
 +84
 +94

Dimensiones: Carrera de 10 mm
A
20
25
32

[mm]

B
22
28
35

  C

  12.5

13

D

15.5

16

F

36

36.5

ZPT   F��      -B01-A14 (Con telescópico/Rosca hembra)
20
25
32

Modelo
ZPT20F���10-B01-A14
ZPT25F���10-B01-A14
ZPT32F���10-B01-A14

H

48.5

49 

I

50

J

115

115.5

Dimensiones adicionales por carrera [mm]

Carrera
20
30
50

H
+10
+20
+40

I

  0

+25

J
   +5.5
 +15.5
 +60.5

Dimensiones: Carrera de 10 mm
A
10
13
16

[mm]

B
12
15
18

C
10

10.5

D
12.5

13

F
27

27.5

Y
1.5

2

H
38.5

39

I

23

J
74.5

75

Distancia entre caras
hexagonales 2

M5

M5 

M10 x 1

Distancia entre caras
hexagonales 8

ø2
øA
øB

J
H

F

Y

I
3

3

5

D C

M8 x 1.25

Distancia entre caras
hexagonales 3

M14 x 1

Distancia entre caras
hexagonales 13

6.
2

1/8

ø2
øA
øB

J
H

F

3

I
5

5
D C

J
K

J
K

10
20
30
40
50

10
20
30
40
50

Dimensiones

Distancia entre caras 
hexagonales 14

Distancia entre caras 
hexagonales 8

Distancia entre caras 
hexagonales 10

Distancia entre caras 
hexagonales 19

Distancia entre caras 
hexagonales 12

Distancia entre caras 
hexagonales 12



Serie ZP – Ventosa de vacío1560

Vacío

ZPT   F��       -0�-A10 (Con telescópico/Conexión instantánea)

ZPT10F���10-0�-A10
ZPT13F���10-0�-A10
ZPT16F���10-0�-A10

Dimensiones adicionales 
por carrera [mm]

Carrera
20
30
40
50

H
 +10
 +20
 +30
 +40

I

 +28

 +54

 +38
 +48
 +84
 +94

Dimensiones: Carrera de 10 mm

10
13
16

[mm]

12
15
18

10 

10.5

12.5

13 

27 

27.5

1.5

2 

38.5

39 
23

74.5

75 

Modelo A B C D F YH I J K K
Q: 4 Q: 6

88.5

89 

ZPT   F��      -B01-A14 (Con telescópico/Rosca hembra)

Dimensiones: Carrera de 10 mm
A
40
50

[mm]
B
43
53

C
12.5
13.5

D
18.5
19.5

F
39
40

Modelo
ZPT40F���10-B01-A14
ZPT50F���10-B01-A14

H
51.5
52.5

I

50

J
118
119

Dimensiones adicionales 
por carrera [mm]

Carrera
20
30
50

H
 +10
 +20
 +40

I

  0

+25

J
   +5.5
 +15.5
 +60.5

Y
5
6

M8 x 1.25

6.
2

 1/8

M14 x 1

Distancia entre caras
hexagonales 13

ø2.5
øA
øB

J
H

F

Y

I
5

5
D C

Diám. ext. de tubo
aplicableøQ

Distancia entre caras
hexagonales 2

M5

M5

M10 x 1

Distancia entre caras hexagonales 8

ø2
øA
øB

K

H
F

Y

I
3

D C

3

J

89.5

90 

J K

10
13
16

40
50

J
K

J
K

10
20
30
40
50

10
20
30
40
50

Dimensiones

Distancia entre caras 
hexagonales 12

Distancia entre caras 
hexagonales 19

Distancia entre caras 
hexagonales 14

Distancia entre caras 
hexagonales 8

Distancia entre caras 
hexagonales 10



Ventosa de vacío – Serie ZP 1561

Para más opciones y detalles de los productos, consulte nuestros catálogos específicos o nuestra información online. 
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ZPT20F���10-0�-A14
ZPT25F���10-0�-A14
ZPT32F���10-0�-A14

Dimensiones adicionales por carrera [mm]

Carrera H I

Dimensiones: Carrera de 10 mm

20
25
32

[mm]

22
28
35

12.5

13    

15.5

16    

36 

36.5

48.5

49    
50 115

115.5

Modelo A B C D F H I J K P
Q: 6 Q: 8

K P

13133.5

134
13137

135.5

20
30
50

 +10
 +20
 +40

0

+25

K P
Q: 6 Q: 8

K P

 +4.9
 +49.9

–5.6
 +4.4

 +49.4
 +1 –1

ZPT40F���10-0�-A14
ZPT50F���10-0�-A14

Dimensiones adicionales por carrera [mm]

Carrera H I

Dimensiones: Carrera de 10 mm

40
50

[mm]

43
53

12.5
13.5

18.5
19.5

39
40

51.5
52.5

50

Modelo A B C D F H I J K P
Q: 6 Q: 8

K P

13

20
30
50

 +10
 +20
 +40

0

+25

K P
Q: 6 Q: 8

K P
–5.1

 +4.9
 + 9.9

–5.6
 +4.4
 +49.4

 +1 –1

136.5
137.5

118
119

13
140
141

Y
5
6

Distancia entre caras hexagonales P Diám. ext. de tubo aplicable øQ

Distancia entre caras
hexagonales 3

Distancia entre caras 7

M8 x 1.25

M14 x 1

ø2
øA
øB

K
H

F

3

I
5

D C

5

Diám. ext. de tubo aplicable øQDistancia entre caras
hexagonales P

Distancia entre caras 7

M14 x 1

M8 x 1.25

ø2.5
øA
øB

K
H

F

Y

I
5

D C

5

ZPT    F��        -0�-A14

(Con telescópico/Conexión instantánea)

20
25
32

J
K ZPT    F��       -0�-A14

(Con telescópico/Conexión instantánea)

40
50

J
K

10
20
30
50

10
20
30
50

Dimensiones

Distancia entre caras 
hexagonales 19

Distancia entre caras 
hexagonales 12

Distancia entre caras 
hexagonales 12

Distancia entre caras 
hexagonales 12

Distancia entre caras 
hexagonales 19



Serie ZP2V – Válvula de retención de vacío1562

Vacío

• Ahorro de energía:
Gran reducción de las pérdidas de presión de vacío cuando no existe pieza de trabajo.

• No se requiere una operación de conmutación para cambiar las piezas de trabajo.
El circuito de control se puede simplificar cuando las piezas de trabajo presentan diferentes formas.
Válvula de descarga (soplado) de aire opcional.

Válvula de retención de vacío
Serie ZP2V

Características

SímboloForma de pedido

Características técnicas

ZP2V A5 03

0.3
0.5
0.7
1.0

Símbolo

03
05
07
10

Tamaño de orificio fijo
Símbolo de rosca de conexión para la ventosa

Tamaño de orificio fijo aplicable

M5
M8

G1/8

0.3
�
—
—

0.5
�
�
�

0.7
�
�
�

1.0
—
�
�

Símbolo

A5
A8

AG1

Conexión por rosca macho

Tamaño de orificio fijo aplicable

M5
M6

G1/8

0.3
�
�
—

0.5
�
�
�

0.7
�
�
�

1.0
—
—
�

Símbolo

B5
B6

BG1

Conexión por rosca hembra

Rosca hembra

Rosca macho

No.0.8

No.0.8

Lado de la
ventosa

Lado de la
ventosa

Tamaño de rosca de conexión para la ventosa
Tamaño de orificio fijo [mm]
Fluido
Rango de presión máx. de trabajo [MPa]
Rango de presión de vacío máx. de trabajo [kPa]
Temperatura ambiente y de fluido [ºC]
Grado de filtración nominal del elemento filtrante [µm]
Caudal mínimo de trabajo [l/min (ANR)]

M5, M6 M8, G1/8
0.3 0.5 0.7

Aire
0 a 0.7

0 a -100
5 a 60 (sin congelación)

40

0.5 0.7 1.0

3 5 8 5 8 16

Recomendación de producto

Productos en stock para una rápida entrega

ZP2V-A5-03
ZP2V-A5-05
ZP2V-A5-07

ZP2V-A8-05
ZP2V-A8-07
ZP2V-A8-10

ZP2V-AG1-05
ZP2V-AG1-07
ZP2V-AG1-10

ZP2V-B5-03
ZP2V-B5-05
ZP2V-B5-07

ZP2V-B6-03
ZP2V-B6-05
ZP2V-B6-07

ZP2V-BG1-07
ZP2V-BG1-10

Productos relacionados

Serie V100 - Válvula de 3 vías - página 337
Serie ZL - Eyector de una etapa - página 1485
Serie ZB - Eyector modular - página 1505
Serie IRV - Regulador de vacío - www.smc.eu
Serie ITV209 - Transductor electrónico de vacío - página 1150
Serie ZFZ - Filtro de succión de aire - www.smc.eu
Serie ZP2 - Ventosa de vacío - página 1562
Serie GZ - Manómetro para vacío - www.smc.eu
Serie PFM - Flujostato - página 1330
Serie ZSE40A(F)/ISE40A - Vacuostato - página 1314
Serie AC - Tratamiento de aire - página 1079
Serie TU - Tubos - página 1253
Serie KQB2 - Racores - página 1242

Los artículos en stock pueden sufrir modificaciones sin previo aviso.

• Válvula antirretorno que cierra la línea de succión si existe una fuga de aire en una ventosa 
que no se encuentra sobre la pieza de trabajo o que no la está sujetando totalmente.

Tamaño de 
orificio fijo [mm]

Tamaño 
de rosca

Tamaño 
de rosca



Válvula de retención de vacío – Serie ZP2V 1563

Para más opciones y detalles de los productos, consulte nuestros catálogos específicos o nuestra información online. 
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• Ahorro de energía:
Gran reducción de las pérdidas de presión de vacío cuando no existe pieza de trabajo.

• No se requiere una operación de conmutación para cambiar las piezas de trabajo.
El circuito de control se puede simplificar cuando las piezas de trabajo presentan diferentes formas.
Válvula de descarga (soplado) de aire opcional.

Válvula de retención de vacío
Serie ZP2V

Características

SímboloForma de pedido

Características técnicas

ZP2V A5 03

0.3
0.5
0.7
1.0

Símbolo

03
05
07
10

Tamaño de orificio fijo
Símbolo de rosca de conexión para la ventosa

Tamaño de orificio fijo aplicable

M5
M8

G1/8

0.3
�
—
—

0.5
�
�
�

0.7
�
�
�

1.0
—
�
�

Símbolo

A5
A8

AG1

Conexión por rosca macho

Tamaño de orificio fijo aplicable

M5
M6

G1/8

0.3
�
�
—

0.5
�
�
�

0.7
�
�
�

1.0
—
—
�

Símbolo

B5
B6

BG1

Conexión por rosca hembra

Rosca hembra

Rosca macho

No.0.8

No.0.8

Lado de la
ventosa

Lado de la
ventosa

Tamaño de rosca de conexión para la ventosa
Tamaño de orificio fijo [mm]
Fluido
Rango de presión máx. de trabajo [MPa]
Rango de presión de vacío máx. de trabajo [kPa]
Temperatura ambiente y de fluido [ºC]
Grado de filtración nominal del elemento filtrante [µm]
Caudal mínimo de trabajo [l/min (ANR)]

M5, M6 M8, G1/8
0.3 0.5 0.7

Aire
0 a 0.7

0 a -100
5 a 60 (sin congelación)

40

0.5 0.7 1.0

3 5 8 5 8 16

Recomendación de producto

Productos en stock para una rápida entrega

ZP2V-A5-03
ZP2V-A5-05
ZP2V-A5-07

ZP2V-A8-05
ZP2V-A8-07
ZP2V-A8-10

ZP2V-AG1-05
ZP2V-AG1-07
ZP2V-AG1-10

ZP2V-B5-03
ZP2V-B5-05
ZP2V-B5-07

ZP2V-B6-03
ZP2V-B6-05
ZP2V-B6-07

ZP2V-BG1-07
ZP2V-BG1-10

Productos relacionados

Serie V100 - Válvula de 3 vías - página 337
Serie ZL - Eyector de una etapa - página 1485
Serie ZB - Eyector modular - página 1505
Serie IRV - Regulador de vacío - www.smc.eu
Serie ITV209 - Transductor electrónico de vacío - página 1150
Serie ZFZ - Filtro de succión de aire - www.smc.eu
Serie ZP2 - Ventosa de vacío - página 1562
Serie GZ - Manómetro para vacío - www.smc.eu
Serie PFM - Flujostato - página 1330
Serie ZSE40A(F)/ISE40A - Vacuostato - página 1314
Serie AC - Tratamiento de aire - página 1079
Serie TU - Tubos - página 1253
Serie KQB2 - Racores - página 1242

Los artículos en stock pueden sufrir modificaciones sin previo aviso.

• Válvula antirretorno que cierra la línea de succión si existe una fuga de aire en una ventosa 
que no se encuentra sobre la pieza de trabajo o que no la está sujetando totalmente.

Tamaño de 
orificio fijo [mm]

Tamaño 
de rosca

Tamaño 
de rosca

M1

M2

H∗2

H∗1

H∗1

H∗1

H∗1

H∗2

H∗2

H∗2

M2

M1

(L
4)

L1

L1
L3

L2
(L

4)

M2

L2

(L
4)

M1

M2

M1

L2
L1

L3
(L

4)

L1
L3

L2
L3

øD

øD

Lado del generador de vacío

Lado de la ventosa

Lado del generador de vacío

Lado del generador de vacío

Lado del generador de vacío

Lado de la ventosa

Lado de la ventosa Lado de la ventosa

No.0.8

No.0.8

No.0.8

No.0.8

ZP2V-A5-�
ZP2V-A8-�

ZP2V-B5-�
ZP2V-B6-�

ZP2V-AG1-�

ZP2V-BG1-�
∗1  El lugar del lado del generador de vacío en donde se aplica la herramienta.
∗2  El lugar del lado de la ventosa en donde se aplica la herramienta.

Modelo M1 M2 L1 L2 L3 L4 H
(Distancia entre caras) øD W

[g]
ZP2V-A5-�
ZP2V-A8-�
ZP2V-AG1-�
ZP2V-B5-�
ZP2V-B6-�
ZP2V-BG1-�

M5 x 0.8
M8 x 1.25

G1/8
M5 x 0.8
M6 x 1
G1/8

M5 x 0.8
M8 x 1.25

G1/8
M5 x 0.8
M6 x 1
G1/8

3.4
5.9
5.1
5.5
5   
8   

4.5
8   
8   
3.4
4.5
5.1

14.7
20.1
22.5
16.6
16.2
23.4

18.1
26   
27.6
20   
20.7
28.5

  8
12
13
  8
  8
13

—
—
14
—
—
14

  6
18
23
  7
  7
24

Par de apriete
[N·m] Nota)

10 a 1.5
5.5 a 6.0
5.5 a 6.0
10 a 1.5
2.0 a 2.5
5.5 a 6.0

[mm]

Nota) Durante el montaje y retirada del producto, utilice una llave o llave de apriete en el lugar mostrado en la Figura.
Nota) Durante el montaje, apriete las roscas al par de apriete especificado en la tabla.

Dimensiones



Serie ZH-X185 – Amplificador de aire1564

Vacío

• Amplificador de caudal:
 - Un caudal de soplado 4 veces superior al suministro de aire
 - Un caudal de vacío 3 veces superior al suministro de aire

• Diseño compacto, sencillo y ligero.
• Gran diámetro de paso disponible para succión de virutas de 
mecanizado, partículas, etc.

• Fijación de montaje disponible.
• Sin mantenimiento.

Amplificador de aire
Serie ZH-X185

Características

Forma de pedido

Características técnicas

B X185ZH 20
Diámetro de paso

10
20
30
40

13 mm   
21.6 mm
30 mm   
42 mm   

Fijación
—
B

Sin fijación
Con fijación

Modelo

Nota) Material del cuerpo de SUS 304 con juntas de FKM disponible como producto especial.

ZH10-X185 ZH20-X185 ZH30-X185 ZH40-X185
Material del cuerpo
Material sellante
Diámetro de paso
Fluido utilizado
Rango de presión de alimentación
Peso [g]
Conjunto de fijación

ø13 ø21.6 ø30 ø42

110
ZH-BK1-10-A

430
ZH-BK1-20-A

970
ZH-BK1-30-A

2000
ZH-BK1-40-A

Aleación de aluminio Nota)

NBR

Aire
0 ~ 0.7 MPa

ZH10-X185

ZH30-X185

ZH20-X185

ZH40-X185

Nota 1) El caudal de succión es un valor teórico.
Nota 2) Las gráficas anteriores muestran los valores obtenidos cuando la presión de descarga es igual a la presión atmosférica.
Nota 3) Si se instala un filtro para recoger el polvo en el lado de salida del conexionado, asegúrese de que no provoque contrapresión.
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l d
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C
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l d
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C
on
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N
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C
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l d
e 

de
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N
R
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Caudal de descarga

Caudal de succión

Consumo de aire

0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6
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Presión de alimentación [MPa]
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Presión de alimentación [MPa]
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Presión de alimentación [MPa]

0

200

400

600

800

1,000

1,200

1,400

1,600

1,800

0

500

1,000

1,500

2,000

2,500

3,000

3,500

500

0

1,000

1,500
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Características de caudal

Productos relacionados

Recomendación de producto

Productos en stock para una rápida entrega

ZH10-B-X185
ZH20-B-X185 

ZH30-B-X185
ZH40-B-X185

Los artículos en stock pueden sufrir 
modificaciones sin previo aviso.

Presión de 
vacío

Presión de 
vacío

Presión de 
vacío

Presión de 
vacío

Serie AC - Tratamiento de aire - página 1079
Serie TU - Tubos - página 1253
Serie KQ2 - Racores - página 1214
Serie AS - Reguladores de caudal - página 1258
Serie PF2A - Flujostato digital para aire - página 1341
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Para más opciones y detalles de los productos, consulte nuestros catálogos específicos o nuestra información online. 
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Dimensiones
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Nota 1) No use esta pieza roscada 
para montaje.

Nota 1) No use esta pieza 
roscada para montaje.

R
45° 45°

4 x Sa prof. de rosca Sb

Sin fijación

Sin fijación

O I 2 × L

R

4 x Sa prof. de rosca Sb2 × L

Conexión (P) de suministro
de presión de aire

Tamaño de rosca: Q

H I
G
A

JK

F
ED

øB øC øC

M
N

O

A
G

H

M
N

JK

Conexión (P) de suministro
de presión de aire
Tamaño de rosca: Q

Diámetro de paso 
del fluido: P

Diámetro de paso 
del fluido: P

Nota 1)

øB øC øC

D F
E

Nota 1)
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Marca CE

Producto SMC conforme 
a los estándares internacionales

Los productos SMC que cumplen con las normas EN/ISO, CSA/UL le 
sirven de referencia para cumplir con las directivas CE y las normas 
CSA/UL.

La marca CE indica que las máquinas y componentes cumplen los requisitos esenciales de todas las 
directivas CE aplicadas.
Es obligatorio añadir las marcas CE que indican la conformidad con las directivas CE cuando las máquinas y 
componentes se exportan a los Estados miembros de la UE. 
Una vez que ”el propio fabricante“ declara que su producto está garantizado mediante el marcado CE 
(declaración de conformidad del fabricante), está permitida libre distribución dentro de los Estados miembros 
de la UE.

� Marca CE
SMC proporciona el marcado CE a los productos a los que se aplican las directivas EMC y baja tensión, según 
las normas CETOP (Comité Europeo de Transmisión Óleo-Hidráulica y Neumática).

� Los siguientes países estarán obligados a cumplir con la legislación de la marca CE
Islandia, Irlanda, Reino Unido, Italia, Austria, Países Bajos, Grecia, Liechtenstein, Suecia, España, Dinamarca, 
Alemania, Noruega, Finlandia, Francia, Bélgica, Portugal, Luxemburgo, Estonia, Letonia, Lituania, Polonia, 
República Checa, Eslovaquia, Hungría, Eslovenia, Malta, Chipre, Bulgaria, Rumania.

� Directivas CE y componentes neumáticos
• Directiva sobre máquinas
La Directiva sobre máquinas contiene los requisitos esenciales en materia de salud y seguridad para 
maquinaria, como las que se aplican a las máquinas industriales como las máquinas herramienta, las 
moldeadoras por inyección y las máquinas automáticas. El equipamiento neumático no está especificado en la 
directiva sobre máquinas. Sin embargo, el uso de los productos SMC certificados según las normas EN, 
permite a los clientes simplificar el trabajo de preparación de las fichas de construcción técnica necesaria para 
la declaración de conformidad.

• Directiva de Compatibilidad electromagnética (EMC).
La directiva EMC especifica la compatibilidad electromagnética. Los equipos que pueden generar 
interferencias electromagnéticas o cuya función puede verse afectada por interferencias electromagnéticas 
deben ser inmunes a dichas interferencias (inmunidad EMS) sin que produzca emisiones excesivas 
(emisión EMI).

• Directiva de baja tensión
Esta directiva se aplica a los productos que tienen una tensión de trabajo por encima de 50 VAC a 1000 VAC 
y de 75 VDC a 1500 VDC y requieren la adopción de medidas de seguridad.

• Directiva sobre recipientes a presión simples
Esta directiva se aplica a los recipientes soldados cuya presión máxima de trabajo (PS) y volumen de 
recipiente (V) exceden 50 bar/L. Tales recipientes requieren un examen CE de tipo y después el marcado CE.
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� Estándares CSA y estándares UL
Los estándares UL y CSA son aplicables en EE.UU. y Canadá, simbolizan la seguridad de los productos 
eléctricos y tienen la función de prevenir principalmente peligros derivados de descargas eléctricas o 
incendios producidos por problemas con productos eléctricos. Tanto los estándares UL como los CSA están 
reconocidos en ambos países de América del Norte como el cuerpo de certificación de mayor prestigio. 
Cuentan con una amplia experiencia y capacidad en la emisión del certificado de seguridad del producto. Los 
productos aprobados por los estándares CSA o UL son reconocidos, sin lugar a duda, por la mayoría de 
estados y gobiernos.
Dado que CSA es un cuerpo certificador de pruebas, como el Laboratorio de Prueba Nacionalmente 
Reconocido (NRTL), sujeto a la jurisdicción de la Administración de Seguridad y Salud Ocupacional (OSHA), 
SMC realizó las pruebas de cumplimiento de los estándares CSA y UL al mismo tiempo y superó ambas 
pruebas. El logotipo de arriba CSA NRTL/C se muestra en la etiqueta del producto e indica que el producto ha 
sido aprobado por los estándares CSA y UL. 

� Productos de registro TSSA (MCCR) 
TSSA es el reglamento en el estado de Ontario, Canadá. Los productos con una presión de trabajo superior a 
5 psi (0.03 MPa) y en tamaño de conexionado superior a 1 pulg. están sujetos al reglamento TSSA.

� Directiva RoHS 
SMC es capaz de proporcionar productos conformes con la directiva RoHS (2002/95/EC, 2011/65/EU).
Para más detalles, consulte con SMC. 

Productos conforme al estándar CE y los disponibles en la Web disponen de declaraciones de conformidad.

Marca conforme a 
CSA

Marca conforme a 
CSA/UL

Red de servicios globales de SMC
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Normas de seguridad

Normas de seguridad Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.

Advertencia Precaución

Garantía limitada y exención de responsabilidades

Requisitos de conformidad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o daño 
del equipo. Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las 
etiquetas "Precaución", "Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes para 
la seguridad y deben de seguirse junto con las normas internacionales 
(ISO/IEC)∗1)y otros reglamentos de seguridad.
∗1) ISO 4414: Energía en fluidos neumáticos – Normativa general para los sistemas.
      ISO 4413: Energía en fluidos hidráulicos – Normativa general para los sistemas.
      IEC 60204-1: Seguridad de las máquinas – Equipo eléctrico de las máquinas. 
                            (Parte 1: Requisitos generales)
      ISO 10218-1: Manipulación de robots industriales - Seguridad.
      etc.

Precaución indica un peligro con un bajo nivel de riesgo que, 
si no se evita, podría causar lesiones leves o moderadas.

Advertencia indica un peligro con un nivel medio de riesgo 
que, si no se evita, podría causar lesiones graves o la muerte.

Precaución:

Advertencia:

Peligro: Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo que, si no 
se evita, podría causar lesiones graves o la muerte.

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que 
diseña el equipo o decide sus especificaciones.
Puesto que el producto aquí especificado puede utilizarse en diferentes condiciones de 
funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado debe decidirla la persona 
que diseña el equipo o decide sus especificaciones basándose en los resultados de las 
pruebas y análisis necesarios. El rendimiento esperado del equipo y su garantía de 
seguridad son responsabilidad de la persona que ha determinado la compatibilidad del 
producto. Esta persona debe revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a 
todos los elementos especificados en el anterior catálogo con el objeto de considerar 
cualquier posibilidad de fallo del equipo.

2. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sólo por personal 
cualificado.
El producto aquí descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera adecuada. El 
montaje, funcionamiento y mantenimiento de máquinas o equipos, incluyendo nuestros 
productos, deben ser realizados por personal cualificado y experimentado.

3.  No realice trabajos de mantenimiento en máquinas y equipos, ni intente 
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad 
correspondientes.
1. La inspección y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta confirmar que 

se hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la caída y los movimientos 
inesperados de los objetos desplazados. 

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegúrese de que se hayan 
tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto anterior. Corte la 
corriente de cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda las 
precauciones específicas de todos los productos correspondientes.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para evitar un 
funcionamiento defectuoso o inesperado.  

4. Contacte con SMC antes de utilizar el producto y preste especial 
atención a las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en 
alguna de las siguientes condiciones:  
1. Las condiciones y entornos de funcionamiento están fuera de las especificaciones 

indicadas, o el producto se usa al aire libre o en un lugar expuesto a la luz directa del sol.
2. El producto se instala en equipos relacionados con energía nuclear, ferrocarriles, 

aeronáutica, espacio, navegación, automoción, sector militar, tratamientos médicos, 
combustión y aparatos recreativos, así como en equipos en contacto con alimentación 
y bebidas, circuitos de parada de emergencia, circuitos de embrague y freno en 
aplicaciones de prensa, equipos de seguridad u otras aplicaciones inadecuadas para 
las características estándar descritas en el catálogo de productos. 

3. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en personas, 
propiedades o animales, requiere, por ello un análisis especial de seguridad. 

4. Si el producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo interlock 
doble con protección mecánica para prevenir a verías. Asimismo, compruebe de forma 
periódica que los dispositivos funcionan correctamente.

Garantía limitada y exención de responsabilidades
Requisitos de conformidad  
El producto utilizado está sujeto a una "Garantía limitada y exención de 
responsabilidades" y a "Requisitos de conformidad".
Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el producto.

1. Este producto está previsto para su uso industrial.
El producto aquí descrito se suministra básicamente para su uso industrial. 
Si piensa en utilizar el producto en otros ámbitos, consulte previamente con 
SMC. 
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas más cercano.

1 El periodo de garantía del producto es de 1 año a partir de la puesta en servicio 
o de 1,5 años a partir de la fecha de entrega, aquello que suceda antes.∗2)

Asimismo, el producto puede tener una vida útil, una distancia de 
funcionamiento o piezas de repuesto especificadas. Consulte con su distribuidor 
de ventas más cercano.

2 Para cualquier fallo o daño que se produzca dentro del periodo de garantía, y si 
demuestra claramente que sea responsabilidad del producto, se suministrará un 
producto de sustitución o las piezas de repuesto necesarias. 
Esta garantía limitada se aplica únicamente a nuestro producto independiente, y 
no a ningún otro daño provocado por el fallo del producto.

3 Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las condiciones de garantía 
y exención de responsabilidad descritas en el catálogo correspondiente a los 
productos específicos.

∗2) Las ventosas están excluidas de esta garantía de 1 año.
Una ventosa es una pieza consumible, de modo que está garantizada durante un año a partir de 
la entrega. 
Asimismo, incluso dentro del periodo de garantía, el desgaste de un producto debido al uso de la 
ventosa o el fallo debido al deterioro del material elástico no está cubierto por la garantía limitada.

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con equipos de producción 
destinados a la fabricación de armas de destrucción masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportación de productos SMC de un país a otro está regulada por la legislación y 
reglamentación sobre seguridad relevante de los países involucrados en dicha transacción. 
Antes de enviar un producto SMC a otro país, asegúrese de que se conocen y cumplen todas 
las reglas locales sobre exportación.
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4. Utilice aire limpio
Si el suministro de aire comprimido está contaminado por 
productos químicos, materiales sintéticos, gases corrosivos, 
etc., puede originar daños o fallos de funcionamiento.

Selección

Montaje

Conexionado

Alimentación de aire

Mantenimiento

Condiciones de trabajo

Advertencia

1.Manual de instrucciones
Instale los productos y utilícelos sólo después de leer con 
cuidado el manual de instrucciones y tras haber comprendido
su contenido. Tenga este catálogo siempre a mano.

2. Disponga de espacio suficiente para el 
mantenimiento.
Instale el producto de modo que quede espacio libre suficiente 
para la realización de actividades de mantenimiento.

3. Par de apriete
Instale los productos conforme a los valores de par 
especificados.

Advertencia

1. Evite utilizar el producto en ambientes donde esté 
en contacto directo con gases corrosivos, 
productos químicos, agua salina, agua o vapor.

2. No exponga el producto a la luz directa del sol 
durante un largo periodo de tiempo.

3. No los utilice en zonas sometidas a choques y/o 
vibraciones.

4. Evite realizar el montaje del equipo en lugares 
expuestos a radiaciones de calor.

Advertencia

1.� El mantenimiento se debe llevar a cabo de 
acuerdo con las instrucciones de este catálogo.
El incumplimiento de los procedimientos apropiados podría 
ocasionar el funcionamiento defectuoso del producto 
produciendo daños al equipo o a la maquinaria.

2. Labores de mantenimiento
El aire comprimido puede resultar peligroso si se maneja de 
manera inadecuada.
El montaje, manejo y reparación de sistemas neumáticos 
debe realizarse únicamente por personal cualificado.

3. Limpieza de condensados
Retire regularmente el líquido condensado de los filtros de 
aire. (consulte las características técnicas).

4. Corte la presión de alimentación antes de 
proceder al mantenimiento
Antes de empezar cualquier tarea de mantenimiento, 
asegúrese de cortar la presión de alimentación y de eliminar 
la presión residual del sistema.

5. Arranque después del mantenimiento y la 
inspección
Conecte el suministro eléctrico y de presión al equipo y 
compruebe que funciona correctamente y que no existen 
posibles fugas de aire. Si el funcionamiento es incorrecto, 
verifique los parámetros de ajuste del producto.

6. No realice ninguna modificación del producto.
No mueva el producto.

Advertencia

1. Antes del conexionado
Asegúrese de que todos los restos de virutas, aceite de corte, 
polvo, etc. han sido retirados de las conexiones.

2. Uso de cinta sellante
Evite que llegue cualquier tipo de partícula, virutas o escamas 
al interior de los tubos cuando realice el conexionado. 
Cuando utilice Teflón u otro tipo de cinta sellante deje 1.5 ó 2 
hilos al principio de la rosca sin cubrir para evitar que se 
puedan introducir restos de la cinta en el interior de las 
tuberías.

Precaución

1. Fluido de trabajo
Consulte con SMC cuando utilice el producto en aplicaciones 
que empleen otros tipos de fluidos distintos del aire 
comprimido (incluyendo el vacío).
Para el uso de productos para fluidos generales, contacte con 
SMC acerca de los fluidos aplicables.

2. Instale un secador de aire, posrefrigerador, etc.
Una condensación excesiva en un sistema de aire 
comprimido puede provocar fallos de funcionamiento de las 
válvulas y de otros equipos neumáticos.
Se recomienda la instalación de un secador de aire, 
posrefrigerador, etc.

3. Limpieza de condensados
Si no se vacía la condensación del vaso de purga automática 
de forma regular, el vaso se desbordará y provocará la 
entrada de condensación en los conductos de aire.
Si el vaso de purga es difícil de comprobar y vaciar, se 
recomienda la instalación de un vaso de purga con función de 
autodrenaje.
Consulte nuestro catálogo "Equipo de tratamiento del aire", 
para más información acerca de la calidad de aire 
comprimido.

Advertencia

Precauciones comunes
Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Consulte las precauciones específicas de cada serie en el catálogo principal.

1. Compruebe las características técnicas.
De no indicarse lo contrario, los productos que aparecen en 
este catálogo están diseñados para su uso exclusivo en 
aplicaciones de aire comprimido (vacío incluido).
No utilice los productos fuera de los parámetros para los que 
fueron concebidos.
Contacte con SMC cuando utilice el producto en aplicaciones 
que empleen otros tipos de fluidos distintos del aire 
comprimido (incluyendo el vacío).
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1. Indicación de las características de caudal
La indicación de las características de caudal en especificaciones de equipamientos tales como electroválvulas, etc.
se realiza conforme a lo indicado en la “Tabla (1)”.

2. Equipo para aire
2.1. Indicación conforme a estándares internacionales
(1) Estándar conforme a la norma

ISO 6358: 1989 :  Energía en fluidos neumáticos - Componentes que emplean fluidos comprimibles - 
  Determinación de las características de caudal
JIS B 8390: 2000 :  Energía en fluidos neumáticos - Componentes que emplean fluidos comprimibles - 
  Cómo poner a prueba las características de caudal

(2) Definición de características de caudal
Las características de caudal se indican como resultado de una comparación entre la conductancia sónica C
y el índice de presión crítica b.
Conductancia sónica C : Valor que divide el caudal de masa de un equipo en condiciones de caudal crítico entre el 
  producto de la presión absoluta de alimentación y la densidad en condiciones estándar.
Índice de presión crítica b  : Se trata del índice de presión que producirá el caudal crítico (presión secundaria/presión de     
                                         alimentación) cuando sea inferior a estos valores. (índice de presión crítica)
Caudal crítico :  Es el caudal al cual la presión de alimentación es superior a la presión de salida y al cual  
  se alcanza la velocidad del sonido en un cierto punto de un equipo.
  El caudal de masa gaseosa es proporcional a la presión de alimentación y no depende de la 
  presión de salida. (caudal crítico)
Flujo subsónico : Caudal superior al índice de presión crítica
Estado estándar : Temperatura del aire 20ºC, presión absoluta 0.1 MPa (=100 kPa = 1 bar), humedad relativa 
  65%.
  Se estipula añadiendo la abreviatura (ANR) tras el volumen de aire que represente la unidad.
  (atmósfera estándar de referencia)
  Estándar conforme a: ISO 8778: 1990 Energía en fluidos neumáticos - Atmósfera estándar de 
  referencia, JIS B 8393: 2000: Energía en fluidos neumáticos — Atmósfera estándar de referencia

(3) Fórmula para el cálculo del caudal
Puede indicarse mediante la unidad práctica del modo siguiente.
Cuando 
P2 + 0.1———— ≤ b, caudal crítico
P1 + 0.1
                                               293Q = 600 x C (P1 + 0.1)    ————  ·····························································(1)
                                           273 + t
Cuando                                  
P2 + 0.1———— > b, el caudal subsónico
P1 + 0.1

Q = 600 x  C(P 1 +  0 .1 )

     Q: Caudal de aire [dm3/min (ANR)], dm3 (Decímetro cúbico) de la unidad SI, estando también 
           permitido describirlo mediante l (litro). 1 pulgada3 = 1 l.

Indicación mediante 
estándares internacionales

C, b

Otras 
indicaciones

S

Cv

Cv

Estándares aplicables

ISO 6358: 1989
JIS B 8390: 2000
JIS B 8390: 2000
Equipo: JIS B 8373, 8374, 8375, 8379, 8381

IEC60534-2-3: 1997
JIS B 2005: 1995
Equipo: JIS B 8471, 8472, 8473

ANSI/(NFPA)T3.21.3: 1990

Tabla (1) Indicación de características de caudal

AvEquipo para 
control de líquidos

Equipo para 
aplicaciones 
neumáticas

Correspondiente 
equipo

—

—

—

—

Características de caudal 

2

293
273 + t

P2 + 0.1
———— – b
P1 + 0.1  
1 – b1  —————       ——— ·· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·  (2 )
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C : Conductancia sónica [dm3/(s·bar)]
b : Índice de presión crítica [—]
P1 : Presión de alimentación [MPa]
P2 : Presión de salida [MPa]
t : Temperatura [ºC]
Nota) La fórmula del caudal subsónico corresponde a la curva elíptica análoga.
La curva de características de caudal se encuentra indicada en el gráfico (1). Para mas detalles, utilice por favor el Programa de 
Ahorro de Energía de SMC.

Ejemplo)
Obtenga el caudal de aire para P1 = 0.4 [MPa], P2 = 0.3 [MPa], t = 20 [ºC] cuando el catálogo de la electroválvula establece 
C = 2 [dm3/(s·bar)] y b = 0.3.

 293
De acuerdo con la fórmula 1, el caudal máximo = 600 x 2 x (0.4 + 0.1) x     ————— = 600 [dm3/min (ANR)]
 273 + 20

          0.3 + 0.1
Índice de presión = ————— = 0.8
          0.4 + 0.1
Basándose en el gráfico (1), será de 0.7 si se lee con índice de presión 0.8 e índice de caudal b = 0.3.
Por tanto, caudal = caudal máx. x índice de caudal = 600 x 0.7 = 420 [dm3/min (ANR)]
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Fig. (1) Circuito de prueba basado en ISO 6358, JIS B 8390

(4) Método de prueba
Conectando el equipo sometido a prueba en el circuito de prueba indicado en la Fig. (1) mientras se mantienen unas 
condiciones en las que no se deje que la presión de alimentación llegue a situarse por debajo de 0.3 MPa, mida en 
primer lugar el caudal máximo de saturación. A continuación, mida dicho caudal al 80%, 60, 40%, 20%, así como la 
presión de alimentación y secundaria. Después, obtenga la conductancia sónica C a partir de ese caudal máximo. Ahora 
sustituya cada valor en la fórmula de caudal subsónico a fin de hallar by obtenga después el índice de presión crítica b a 
partir de ese promedio.

Gráfico (1) Línea de curvas de caudal
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Características de caudal

(Cómo indicar las características de caudal)
2.2 Área efectiva S
(1) Estándar conforme a la norma

JIS B 8390: 2000: Energía en fluidos neumáticos - Componentes que emplean fluidos comprimibles - 
Determinación de las características de caudal
Normas de equipos: JIS B 8373: Electroválvula de 2 vías para aplicaciones neumáticas
                                 JIS B 8374: Electroválvula de 3 vías para aplicaciones neumáticas
                                 JIS B 8375: Electroválvula de 4 y de 5 vías para aplicaciones neumáticas
                                 JIS B 8379: Silenciador para aplicaciones neumáticas
                                 JIS B 8381: Conexiones de acoplamiento flexible para aplicaciones neumáticas

(2) Definición de características de caudal
Área efectiva S: es el área de sección transversal, contando con un regulador óptimo y sin fricción, deducida del cálculo de 

los cambios de presión en el interior del tanque de aire o, si no hay reducción de caudal al descargar el aire 
comprimido en un caudal crítico, de un equipo fijado a un tanque de aire. Se trata del mismo concepto 
representado por la expresión "fácil de atravesar" como conductancia sónica C (área efectiva).

(3) Fórmula para el cálculo del caudal
Cuando 
P2 + 0.1—————   0.5, caudal crítico
P1 + 0.1
                                             293Q = 120 x S (P1 + 0.1)     ————··································································(3)
                                          273 + t
Cuando 
P2 + 0.1———— > 0.5, caudal subsónico
P1 + 0.1
                                                                  293Q = 240 x S    (P2 + 0.1) (P1 – P2)     ————··············································(4)
                                                               273 + t
Conversión con conductancia sónica C:
S = 5.0 x C·······································································································(5)
Q : Caudal de aire [dm3/min (ANR)], dm3 (decímetro cúbico) de la unidad SI puede describirse también mediante l (litro). 
        1 pulgada3 = 1 l
S : Área efectiva [mm2]
P1 : Presión de alimentación [MPa]
P2 : Presión de salida [MPa]
t : Temperatura [ºC]
Nota) La fórmula de caudal subsónico (4) sólo resulta aplicable cuando el índice de presión crítica b corresponde al equipo 

desconocido. La fórmula que emplea la conductancia sónica C (2) permanece idéntica cuando b = 0.5.
(4) Método de prueba

Incorporando el equipo que se desea someter a prueba al circuito de prueba mostrado en la Fig. (2), descargue aire a la 
atmósfera hasta que la presión en el interior del tanque de aire descienda hasta 0.25 MPa (0.2 MPa) partiendo de un tanque 
lleno de aire comprimido con una presión determinada (0.5 MPa) que no desciende por debajo de 0.6 MPa. Mida en este 
momento el tiempo de descarga y la presión residual dentro del tanque de aire después de la descarga y antes de que 
volviera a los valores normales. A continuación, determine el área efectiva S empleando la fórmula siguiente. El volumen del 
tanque de aire debería seleccionarse dentro del rango especificado correspondiente al área efectiva del equipo sometido a 
prueba. En el caso de JIS B 8373, 8374, 8375, 8379, 8381, los valores de presión se indican entre paréntesis y el 
coeficiente de la fórmula es 12.9.
 V Ps + 0.1 293
S = 12.1 — log10 (—————) —— ·················(6) t P + 0.1 T
S : Área efectiva [mm2]
V : Capacidad del tanque de aire [dm3]
t : Tiempo de descarga [s]
Ps : Presión en el interior del tanque antes de la descarga [MPa]
P : Presión en el interior del tanque después de la descarga [MPa]
T : Temperatura en el interior del tanque antes de la descarga [K]
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Equipo sometido
a prueba

Fig. (2) Circuito de prueba basado en JIS B 8390
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2.3 Coeficiente de caudal Cv factor
Norma de Estados Unidos ANSI/(NFPA)T3.21.3:1990: Energía en fluidos neumáticos - Procedimiento de la 
prueba de caudal y método de informe para componentes con orificios fijos
Define el factor Cv de coeficiente de caudal mediante la fórmula siguiente, basada en la prueba realizada sirviéndose del 
circuito de prueba análogo a ISO 6358.
  Q
Cv = ——————————— ·········································································(7)
   ∆P (P2 + Pa)
 114.5      ——————
   T1
∆P : Caída de presión entre las conexiones roscadas de presión estática [bar]
P1 : Presión de la conexión roscada del lado de alimentación [bar]
P2 : Presión de la conexión roscada del lado de salida [bar]:P2 = P1 – ∆P
Q : Caudal [kg/h, condición estándar]
Pa : Presión atmosférica [bar absoluto]
T1 : Condiciones de prueba de la temperatura absoluta en el lado de alimentación [K]
 es < P1 + MPa = 6.5 ±0.2 bar absoluto, T1 = 297 ±5K, 0.07 bar ∆P  0.14 bar.

Se trata de un concepto equivalente al de área efectiva A que la norma ISO6358 establece como aplicable únicamente cuando la 
caída de presión sea inferior a la presión de alimentación y la compresión de aire no resulte problemática.

3.  Equipo para fluidos de proceso (líquidos)
(1) Estándar conforme a la norma

IEC60534-2-3: 1997: Válvulas de control de proceso industrial. Parte 2: Capacidad de caudal, Sección 3 
Procedimientos de prueba

JIS B 2005: 1995: Método de prueba del coeficiente de caudal de una válvula
Normas de equipos: JIS B 8471: Regulador para agua

JIS B 8472: Electroválvula para vapor
JIS B 8473: Electroválvula para fueloil

(2) Definición de características de caudal
Av : Valor del volumen de agua pura representado por m3/s que atraviesa una válvula (equipo sometido a prueba) cuando la 

presión diferencial es de 1 Pa. Se calcula mediante la siguiente fórmula:
                     ρAv = Q   ————·····································································································(8)
                    ∆P
Av : Coeficiente de caudal [m2]
Q : Caudal [m3/s]
∆P : Presión diferencial [Pa]
ρ : Densidad de fluido [kg/m3]

(3) Fórmula para el cálculo del caudal
Se describe mediante la unidad conocida, así como mediante la línea de características de caudal mostrada en el gráfico (2).
En caso de líquido:
                                  ∆PQ = 1.9 x 106Av   ————·······················································································(9)
                                  G
Q : Caudal [a/min]
Av : Coeficiente de caudal [m2]
∆P : Presión diferencial [MPa]
G : Densidad relativa [agua = 1]
En el caso de vapor acuoso saturado:
                                  Q = 8.3 x 106Av   ∆P(P2 + 0.1) ··············································································(10)

Q : Caudal [m3/s]
Av : Coeficiente de caudal [m2]
∆P : Presión diferencial [Pa]
P1 : Densidad relativa [MPa]: ∆P = P1 – P2
P2 : Densidad relativa [MPa]

Características de caudal 
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(4) Método de prueba
Instale el equipo que desea someter a prueba en el circuito mostrado en el gráfico (3) y haga correr el agua a una 
temperatura de entre 5 y 40ºC para medir el caudal con una diferencia de presión de 0.075 MPa. No obstante, la 
diferencia de presión ha de establecerse con una diferencia suficientemente amplia para que el número de Reynolds no 
descienda por debajo de 4 x 104.
Al sustituir los resultados de la medición en la fórmula (8) se calcula Av.

Fig. (3) Circuito de prueba
basado en 
EC60534-2-3, JIS B 2005
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Gráfico (2) Línea de características de caudal
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Conversión de coeficiente de caudal:
Av = 28 x 10-6 Kv = 24 x 10-6Cv ···········································································(11)
Aquí, 
Kv : Valor del volumen de agua pura representado por los m3/h que atraviesa la válvula a temperatura de 5 a 40ºC, cuando la 
diferencia de presión es de 1 bar.
Cv factor (valores de referencia): Es el valor que representa el caudal de agua limpia en gal/min (unidad de medida EEUU) que pasa 
a través de la válvula a 60ºF, cuando la diferencia de presión es de 1 lbf/in2 (psi).
Los valores de neumático  Kv son distintos de los de Cv porque los métodos de prueba empleados son distintos.

Ejemplo 1)
Obtenga la diferencia de presión cuando 15 [l/min] de agua atraviesan la electroválvula con un Av = 45 x 10-6 [m2].
Dado que Q0 = 15/45 = 0.33 [ /min], de acuerdo con el gráfico (2), si leemos ∆P cuando Q0 es 0.33, será de 0.031 [MPa].
Ejemplo 2)
Obtener el caudal de vapor acuoso saturado cuando P1 = 0.8 [MPa], ∆P = 0.008 [MPa] con una electroválvula con un Av = 1.5 x 10-6 [m2].
De acuerdo con el gráfico (2), si leemos Q0 cuando P1 es 0.8 y ∆P es 0.008, será de 0.7 [kg/h]. Por lo tanto, el caudal Q = 0.7 x 1.5 = 1.05 [kg/h].
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Índice de series de productos
Página

AC-A  F.R.L. modular Unidad 1104
AC  F.R.L. modular Unidad 1079
AF10 - 60 Filtro de aire 1085
AF20-A - 40-A Filtro de aire 1110
AFF  Filtro de la línea principal 1186
AKM-A  Válvula antirretorno 1119
AKM  Válvula antirretorno 1099
AL10 - 60 Lubricador 1091
AL20-A - 40-A Lubricador 1114
AM  Filtro micrónico 1190
AMD  Filtro submicrónico 1194
AMG  Separador de agua 1199
AN  Silenciador 502
AR10 - 60 Regulador 1087
AR20-A - 40-A Regulador 1112
AS-FG  Regulador de caudal 1267
AS-FM  Regulador de caudal 1269
AS-FPQ/FPG Regulador de caudal 1274
AS���1F Regulador de caudal 1271
AS����FE Regulador de caudal 1266
ASP  Regulador de caudal 1273
ASR/ASQ Válvula de ahorro de aire 1276
ASV  Regulador de escape de caudal 1275
AS  Regulador de caudal 1258
Guía de detectores Detector magnético 1025
AV  Válvula de arranque progresivo   1123
AW10 - 60 Filtro regulador 1093
AW20-A - 40-A Filtro regulador 1116

C55 Cilindro compacto 615
C76 Cilindro neumático 566
C85 Cilindro ISO 571
C95 Cilindro ISO/VDMA 580
C96 Cilindro ISO 584
CG1 Cilindro neumático 543
CG1-Z Cilindro neumático 537
CG3 Cilindro neumático / Modelo corto 554
CG5-S Cilindro de acero inoxidable 817
CJP Microcilindro 535
CP96 Cilindro ISO 588
CQ2 Cilindro compacto 620
CQM Cilindro compacto / 612
 Modelo de vástago guía
CQS Cilindro compacto 598
CRA1 Actuador de giro / 845
 Modelo de piñón-cremallera

A

E-MY2 Actuador eléctrico sin vástago 982
E210/310/410 Adaptador modular 1102
EVS7-6/7-8/7-10 Electroválvula según norma ISO 324
VT307/VT317 Electroválvula de 3 vías /  372
 Modelo de asiento de acción directa
EVT325 Electroválvula de 3 vías /  383
 Modelo de asiento de acción directa
EX250 Sistema de transmisión en serie  404
 Modelo integrado para entrada/salida
EX260 Sistema de transmisión en serie  410
 Modelo integrado para salida
EX500 Sistema de transmisión en serie  427
 Cableado en serie descentralizado
EX600 Sistema de bus de campo para entrada/ 417
 Salida
EZM Eyector de vacío con válvula 1477
 y detector

CRA1-Z Actuador de giro / 838
 Modelo de piñón-cremallera
CRB1 Actuador de giro de gran tamaño/  835
 Modelo de paleta
CRB2-Z Actuador de giro compacto 825
 Tamaño / Modelo de paleta
CS1 Cilindro neumático 560
CU Cilindro de montaje universal 595
CXS Cilindro de vástagos paralelos 791
CXS_A Cilindro de vástagos paralelos 795
 con amortiguación neumática
CXS_LOCK Cilindro de vástagos paralelos 799
 con bloqueo en final de carrera
CXSJ Cilindro compacto de vástagos paralelos 788
 Tipo
CY1S-Z sin vástago de acoplamiento magnético 763
 Cilindro / Modelo deslizante
CY3B sin vástago de acoplamiento magnético 761
 Cilindro / Modelo básico

E

HED Controlador térmico para productos químicos 1437
HRS Termorrefrigerador 1443

H

D-Y7K/D-R�K Detector magnético de regulación 1060

D

C
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KFG2 Racordaje con rosca de  1250
                                        acero inoxidable 316
KG Racordajeinstantáneo de acero   1237
                                  inoxidable
KK Racordaje S 1234
KN Boquillas de soplado 1283
KQ2 Racordaje instantáneo 1214
KQ2-G Racordaje instantáneo con G 1227
 rosca de conexión tipo
KQB2 Racordaje instantáneo metálico 1242
KQG2 Racordaje instantáneo              1246
                                  acero inoxidable 316
KS/KX Racores rotativos con conexión  1229
                                  instantánea

LECP1 Controlador sin programación 1014
LECSA/LECSB Controlador de servomotor AC 1022
LEC Controlador del motor paso a paso 1018
LEF Actuador eléctrico / Modelo deslizante 927
LEH Pinzas eléctricas 999
LEJ Actuador eléctrico / Modelo deslizante 914
LER Mesa eléctrica giratoria 993
LES Mesa eléctrica de deslizamiento 969
LEY Actuador eléctrico / Modelo con vástago 943

L

M Racordaje miniatura   1231
MGP Cilindro compacto con guías 767
MGP_A Cilindro compacto con guías 775
 con amortiguación neumática
MGP_LOCK Cilindro compacto con guías 781
 con bloqueo en final de carrera
MGPS Cilindro compacto con guías 786
 Modelo de vástago guía de gran resistencia
MHC2/MHCA2 Pinza neumática de apertura angular 901
MHF2 Pinza neumática de perfil plano 869
MHK2 Pinza neumática de accionamiento 890
                                           por cuña deslizante 
MHL2 Pinza neumática de apertura paralela: 883
 Gran apertura
MHS3 Pinza neumática de apertura paralela/ 896
 3 dedos
MHY2 Pinza neumática de apertura a 180º 905
MHZ2/MHZJ2 Pinza neumática de apertura paralela 854
MK Cilindro giratorio de amarre 802
MQR Acoplamiento de giro 1278
MRHQ Pinza giratoria 908
MSQ Mesa giratoria 847
MXH Mesa de deslizamiento compacta 662
MXQ Mesa lineal de deslizamiento 680
MXS Mesa lineal de deslizamiento 665
MY1B Cilindro / Modelo básico sin vástago 734
                                    articulado magnéticamente
MY1C Cilindro / Rodillo sin vástago articulado 749
                                       magnéticamente
 Modelo de guía
MY1H Cilindro / Alta precisión sin vástago 755
                                   articulado magnéticamente
 Modelo de guía
MY1M Cilindro / Patín deslizante sin vástago  743
                                   articulado magnéticamente
 Modelo de guía

M

JA Articulación flotante 823
J
K

IDFA�E, IDFA�F Secador de aire por refrigeración 1164
IDG Secador de aire de membrana 1173
IDH Termosecador 1183
IDK Tubo de control de humedad 1180
IP8000/8100 Posicionador electroneumático 1449
IP8001/8101 Posicionador inteligente 1454
IR1000/2000/3000 Regulador de precisión 1126
IS10-A Presostato 1121
IS10 Presostato 1096
ITV0000/0090 Transductor electroneumático   1128
  compacto
ITV1000/2000/3000 Transductor electroneumático 1135
ITV2090/2091 Transductor electrónico de vacío 1150
IZF10 Ionizador / Tipo ventilador 1379
IZN10 Ionizador / Tipo boquilla 1359
IZS31 Ionizador / Tipo barra 1364
IZS40/41/42 Ionizador / Tipo barra 1371
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S070 Electroválvula de 3 vías /   342
 compacta de acción directa
SQ1000/2000 Electroválvula de 5 vías,  253
 Sellado elástico
SV1000 ~ 4000 Electroválvula de 5 vías,  29
 Sellado elástico
SY100 Electroválvula de 3 vías /  397
 de acción directa
SY3000/5000 Electroválvula de 5 vías, 74
 Sellado elástico / Sellado metálico
SY7000/9000 Electroválvula de 5 vías, 129
 Sellado elástico
SYA3000 ~ 7000 Válvula de accionamiento neumático de 5 vías 438
SYJ300/500/700 Electroválvula de pilotaje de 3 vías 352
SYJ3000 ~ 7000 Electroválvula de 4/5 vías, 160
 Sellado elástico

S

VDW200/300 Electroválvula de 3 vías   1387
 compacta de acción directa
VF1000/3000/5000 Electroválvula de 5 vías, 192
 Sellado elástico
VFS1000 ~ 6000 Electroválvula de 5 vías, 279
 Sellado metálico
VHK Válvula de mando manual 495
VHS Válvula de 3 vías para evacuación de la 1119
 presión residual / Accesorio para AC-A
VHS Válvula de 3 vías para evacuación de la 1100
 presión residual / Accesorio para AC
VHS Válvula de 3 vías para evacuación de la presión residual 498
VM100/200/400 Electroválvulas de 2/3 vías de accionamiento mecánico 461
VM800 Válvula de accionamiento mecánico 478
                                  de 3 vías de alta resistencia
VMG Pistola de soplado 1281
VNB Válvula de 2 vías de accionamiento 1425
                                  neumático
VND                          Válvula de 2 vías de accionamiento neumático 1430
                                  para uso general para vapor
VP300/500/700 Electroválvula de 3 vías / 386
 Modelo de asiento de acción directa
VPA300/500/700 Válvula de accionamiento neumático de 3 vías  452
VR1211F Válvula lógica “Y”      493
VQ1000/2000 Electroválvula de 5 vías,  267
 Sellado elástico / Sellado metálico
VQC1000/2000 Electroválvula de 5 vías,  221
 Sellado elástico / Sellado metálico
VQC4000 Electroválvula de 5 vías, 239
 Sellado elástico / Sellado metálico
VQD1000 Electroválvula, sellado elástico   275
                                      de asiento de acción directa de 4 vías
VR1210F/VR1220F Válvulas lógicas 491
VT Electroválvula de acción directa   372
                                  de 3 vías, sellado elástico
VX21/22/23 Electroválvula de acción directa 1390
                                  de 2 vías
VXD21/22 Electroválvula de 2 vías de       1403
 mando asistido
VXZ22/23 Electroválvula / diferencial cero 1419
                                  de 2 vías de mando asistido
 Modelo de presión
VZM Válvulas de accionamiento          481
                                   mecánico de 5 vías

V

V100 Electroválvulas de 3 vías / 337
 de acción directa
Selección de vacío Selección de vacío                     1466
VBA/VBAT Multiplicador de presión / Depósito de aire   1156
VDW10/20/30 Electroválvula de 2 víascompacta  1381
                                  de acción directa

V

TCU Tubo espiral de poliuretano 1255
TRTU de triple capa no inflamable 1256
 Tubo de poliuretano
TU Tubo de poliuretano 1253

T

RB Amortiguador hidráulico 821
RS2H Cilindro de tope de gran resistencia 813
RSQ Cilindro de tope 807

R

PA3000/5000 Bomba de proceso   1433
PF2A Flujostato digital para aire   1341
PF3W Flujostato digital con visualización 1349
                                  en 3 colores para agua
PFM Flujostato digital con visualización 1330
                                  en 2 colores
PS1000/1100 Presostato electrónico con          1329
                                    controlador de aire

P
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ZB  Unidad compacta de vacío  1505
ZH-X185  Amplificador de aire   1564
ZH  Eyector de vacío   1471
ZL  Eyector multietapa   1485
ZP2V  Válvula de ahorro de vacío  1562
ZP2  Ventosa de vacío   1514
ZP  Ventosa de vacío   1537
ZQ  Eyector de vacío compacto  1491
ZSE10(F)/ISE10  Presostato digital compacto  1302
ZSE30A(F)/ISE30A  Presostato digital   1307
ZSE40A(F)/ISE40A  Presostato digital de alta precisión  1314
ZSE80/ISE80  Presostato digital para fluidos  1321

Z
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América Europa/África

SMC
Red de servicios globales

EE.UU. SMC Corporation of America
10100 SMC Blvd. Noblesville, IN 46060, EE.UU.
TEL: 317-899-4440   FAX: 317-899-0819

CANADÁ SMC Pneumatics (Canada) Ltd.
6768 Financial Drive Mississauga, Ontario, L5N 7J6 Canadá
TEL: 905-812-0400   FAX: 905-812-8686

MÉJICO SMC Corporation (Mexico) S.A. DE C.V.
Carr. Silao-Trjo KM 2.5 S/N, Predio San José del Durazno. 
C.P.36100, Silao, Gto. Méjico
TEL: 472-72-2-55-00  FAX: 472-72-2-59-44/2-59-46

CHILE SMC Pneumatics (Chile) S.A.
Av. La Montaña 1.115, Km.16,5 Norte Parque 
Industrial Valle Grande, Lampa - Santiago - Chile
TEL: 02-270-8600   FAX: 02-270-8601

ARGENTINA SMC Argentina S.A.
Teodoro García 3860 (1427) Buenos Aires, Argentina
TEL: 011-4555-5762   FAX: 011-4555-5762

BOLIVIA SMC Pneumatics Bolivia S.R.L.
Calle Las Garzas Nº 55
Santa Cruz de la Sierra-Código Postal 2281, Bolivia
TEL: 591-3-3428383   FAX: 591-3-344900

VENEZUELA SMC Neumática Venezuela S.A. 
Apartado 40152, Avenida Nueva Granada, Edificio Wanlac, 
Local 5, Caracas 1040-A, Venezuela
TEL: 2-632-1310   FAX: 2-632-3871

PERU (Distribuidor) IMPECO Automatización Industrial S.A. 
Av. Canevaro 752, Lince, Lima, Perú
TEL: 1-471-6002   FAX: 1-471-0935

ECUADOR (Distribuidor) La LLave S.A. 
Av. Juan Tanca Marengo Km. 2 1/2, Guayaquil, Ecuador
TEL: 593-4-268-2900  FAX: 593-4-223-5776

URUGUAY (Distribuidor) BAKO S.A. 
Galicia 1650 esq. Gaboto C.P. 11200 Montevideo, Uruguay
TEL: 2-401-6603   FAX: 2-409-4306

BRASIL SMC Pneumaticos Do Brasil Ltda.
Rua. Dra. Maria Fidelis, nr. 130, Jardim Piraporinha-Diadema-São Paulo. 
CEP: 09950-350, Brasil
TEL: 11-4051-1177   FAX: 11-4071-6636

COLOMBIA (Sucursal de SMC Chile S.A.)
Avenida Ciudad de Quito No.77-78 Bogotá, Colombia
TEL: 57-1- 745 5002  FAX: 57-1-745-5005

 

REINO UNIDO SMC Pneumatics (U.K.) Ltd.
Vincent  Avenue, Crownhill, Milton Keynes, MK8 0AN, Buckinghamshire,
Reino Unido
TEL: 0845-121-5122   FAX: 01908-555064

ALEMANIA SMC Pneumatik GmbH
Boschring 13-15 D-63329 Egelsbach, Alemania
TEL: 06103-4020  FAX: 06103-402139

ITALIA SMC Italia S.p.A
Via Garibaldi 62, I-20061 Carugate Milán, Italia
TEL: 02-92711  FAX: 02-9271365

FRANCIA SMC Pneumatique S.A.
1 Boulevard de Strasbourg, Parc Gustave Eiffel, Bussy Saint Georges,
F-77600
Marne La Vallee Cedex 3, Francia
TEL: 01-64-76-10-00  FAX: 01-64-76-10-10

SUECIA SMC Pneumatics Sweden AB
Ekhagsvägen 29-31, S-141 71 Huddinge, Suecia
TEL: 08-603-12-00  FAX: 08-603-12-90

SUIZA SMC Pneumatik AG
Dorfstrasse 7, Postfach 117, CH-8484 Weisslingen, Suiza
TEL: 052-396-3131   FAX: 052-396-3191

AUSTRIA SMC Pneumatik GmbH (Austria).
Girakstrasse 8, A-2100 Korneuburg, Austria
TEL: 0-2262-622800 FAX: 0-2262-62285

ESPAÑA SMC España, S.A.
Zuazobidea 14, Pol. Ind. Júndiz, 01015-Vitoria, España
TEL: 902-184-100   FAX: 945-184-124

PORTUGAL SMC Sucursal Portugal, S.A.
Rua de Engº Ferreira Dias, 452. 4100-246, Oporto, Portugal
TEL: 351-226 166 570 FAX: 351-226 166 589

IRLANDA SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.
2002 Citywest Business Campus, Naas Road, Saggart, Co. Dublín, Irlanda
TEL: 01-403-9000   FAX: 01-464-0500

PAÍSES BAJOS (Empresa asociada) SMC Pneumatics BV
De Ruyterkade 120, NL-1011 AB Ámsterdam, Países Bajos
TEL: 020-5318888  FAX: 020-5318880

GRECIA (Distribuidor) SMC Hellas EPE
Anagenniseos 7-9 - P.C. 14342 - N. Philadelphia, Atenas, Grecia
TEL: 30-210-2717265   FAX: 30-210-2717766

DINAMARCA SMC Pneumatik A/S
SMC Pneumatik A/S
Egeskovvej 1, DK-8700 Horsens
TEL: +45 70252900, FAX: +45 70252901
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FINLANDIA SMC Pneumatics Finland Oy
PL72, Tiistinniityntie 4, SF-02231 ESP00, Finlandia
TEL: +358 207 513 513  FAX: +358 207 513 595

NORUEGA SMC Pneumatics Norway A/S
Vollsveien 13C, Granfoss Naeringspark N-1366 LYSAKER, Noruega
TEL: 67-12-90-20  FAX: 67-12-90-21

BÉLGICA (Distribuidor) SMC Pneumatics N.V./S.A.
Nijverheidsstraat 20, B-2160 Wommelgem, Bélgica
TEL: 03-355-1464   FAX: 03-355-1466

POLONIA SMC Industrial Automation Polska Sp.z.o.o.
ul. Poloneza 89, PL-02-826 Warszawa, 
TEL: +48 22 211 9600, FAX: +48 22 211 9617

TURQUÍA SMC Pnömatik Sanayi Ticaret ve Servis A.Ş.
Gülbahar Caddesi, Aydın Plaza, No: 9/4
Güneşli – 34212, Estamul / Turquía 
TEL: +90 212 489 0 440  FAX: +90 212 489 0 437

RUSIA SMC Pneumatik LLC.
4B Sverdlovskaja nab, St. Petersburgo 195009
TEL: +7 812 718 5445  FAX: 812-118-5449

BULGARIA SMC Industrial Automation Bulgaria EOOD
Business Park Sofia, Building 8 - 6th floor, BG-1715 Sofia
TEL: +359 2 9744492  FAX: +359 2 9744519

REPÚBLICA CHECA SMC Industrial Automation CZ s.r.o.
Hudcova 78a CZ-61200 Brno, República Checa
TEL: 05-414-24611   FAX: 05-412-18034

CROACIA SMC Industrijska automatika d.o.o.
Crnomerec 12, HR-10000 Zagreb
TEL: +385 1 377 6674  FAX: +385 1 377 6674

HUNGRÍA SMC Hungary Ipari Automatizálási kft.
Torbágy út 19, H-2045 Törökbálint
TEL: +36 23 511 390   FAX: +36 23 511 391

RUMANIA SMC Romania S.r.l.
Str Frunzei, Nr. 29, Sector 2, Bucarest, Rumania 
TEL: 01-3205111  FAX: 01-3261489

ESLOVAQUIA SMC Priemyselná automatizáciá, s.r.o
Fatranská 1223, 01301 Tepliãka Nad Váhom
TEL: +421 41 3213212 - 6  FAX: +421 41 3213210

ESLOVENIA SMC Industrijska Avtomatika d.o.o.
Mirnska cesta 7, SI-8210 Trebnje
TEL:+386 7 38 85 412  FAX:+386 7 38 85 435

LETONIA SMC Pneumatics Latvia SIA.
Dzelzavas str. 120g, Riga LV-1021, Letonia
TEL: +371 67817700  FAX: +371 67817701

LITUANIA SMC Pneumatics Lietuva, UAB
Linkmenu g.25, LT-08217 Vilnius
Teléfono: +370 5 2308118, Fax: +370 5 2648126
E-mail: info@smclt.lt
http://www.smclt.lt 

SUDÁFRICA (Distribuidor) Hyflo Southern Africa (Pty.) Ltd.
P.O.Box 240, Paardeneiland 7420 Sudáfrica
TEL: 021-511-7021   FAX: 021-511-4456

EGIPTO (Distribuidor) Saadani Trading & Ind. Services
15 Sebaai Street, Miami, 21411 Alejandría, Egipto
TEL: 3-548-50-34  FAX: 3-548-50-34

Asia/ Oceanía

JAPÓN SMC Corporation
4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, Japón
TEL: 03-5207-8249   Fax: 03-5298-5362

TAIWAN SMC Pneumatics (Taiwan) Co.,Ltd.
17, Lane 205, Nansan Rd., Sec.2, Luzhu-Hsiang, Taoyuan-Hsien, Taiwan
TEL: 03-322-3443   FAX: 03-322-3387

HONG KONG SMC Pneumatics (Hong Kong) Ltd. 
29/F, Clifford Centre, 778-784 Cheung Sha Wan Road,
Lai Chi kok, Kowloon, Hong Kong
TEL: 2744-0121  FAX: 2785-1314

SINGAPUR SMC Pneumatics (S.E.A.) Pte. Ltd.
33 Tuas Avenue 8, Singapur 639251
TEL: 065-68610888  FAX: 065-68615815

VIETNAM SMC Pneumatics (VN) Co., Ltd.
45-47, Street No.2 Block 5, An Phu Ward, District 2, Ho Chi Minh City, Vietnam
TEL: 84-8-6281-1110  FAX: 84-8-6281-1120

FILIPINAS Shoketsu-SMC Corporation.
Unit 201, Common Goal Tower, Madrigal Business Park. 
Ayala Alabang, Muntinlupa. Filipinas
TEL: 02-8090565  FAX: 02-8090586

MALASIA SMC Pneumatics (S.E.A.) Sdn. Bhd.
Lot 36 Jalan Delima1/1, Subang Hi-Tech Industrial Park, Batu 3 
40000 Shah Alam, Selango, Malasia
TEL: 03-56350590  FAX: 03-56350602

COREA DEL SUR SMC Pneumatics Korea Co., Ltd.
Woolim e-BIZ Center (Room 1008), 170-5, Guro-Dong, Guro-Gu, 
Seúl, 152-050, Corea del Sur
TEL: 02-3219-0700   FAX: 02-3219-0702

CHINA SMC (China) Co., Ltd.
7 Wan Yuan St. Beijing Economic & Technological Development Zone 100176 
TEL: 010-67882111  FAX :010-67881837

TAILANDIA SMC Thailand Ltd.
134/6 Moo 5, Tiwanon Road, Bangkadi, 
Amphur Muang, Patumthani 12000, Tailandia
TEL: 02-963-7099   FAX: 02-963-9373

INDIA SMC Pneumatics (India) Pvt. Ltd.
D-107 to 112, Phase-II, Extension, Noida, Distt. Gautam Budh Nagar,
U.P.201 305, India
TEL: 0120-4568730  FAX: 0120-4568933

INDONESIA (Distribuidor) P.T. Riyadi Putera Makmur
Jalan Hayam Wuruk Komplek Glodok Jaya No.27-28, Yakarta 11180, Indonesia
TEL: 021-625-5548   FAX: 021-625-5888

PAKISTÁN (Distribuidor) Jubilee  Corporation
First Floor Mercantile Centre, Newnham road Near Boulton Market, 
P.O.Box 6165, Karachi 74000 Pakistán
TEL: 021-243-9070/8449  FAX: 021-241-4589

ISRAEL (Distribuidor) Baccara Automation Control
Kvutzat Geva 18915 Israel
TEL: 04-653-5960   FAX: 04-653-1445

ARABIA SAUDITA (Distribuidor) Assaggaff Trading Est.
P.O.Box 3385, Al-Amir Majed Street, Jeddah 21471, Arabia Saudita
TEL: 02-6761574  FAX: 02-6708173

AUSTRALIA SMC Pneumatics (Australia) Pty.Ltd.
14-18 Hudson Avenue Castle Hill, NSW 2154, Australia
TEL: 02-9354-8222   FAX: 02-9894-5719

NUEVA ZELANDA SMC Pneumatics (N. Z.) Ltd.
8C Sylvia Park Road, P.O. Box 62-226, Mt.Wellington, Auckland, Nueva Zelanda
TEL: 09-573-7007   FAX: 09-573-7002

Red de servicios globales de SMC




